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1. Baggrunden for materialet

I bestrabelser pd at fremme alle berns faglige og sociale udbytte af folkeskolens
undervisning er viden om bgrnenes sproglige forudsztninger af stor betydning. For
tosprogede smaberns vedkommende er det vigtigt at have solid og nuanceret viden
om det enkelte barn, fordi denne viden er udgangspunktet for at kunne tilrette-
legge en kvalificeret vejledning og sprogpadagogiske initiativer i det obligatoriske
tilbud, som galder alle tosprogede bern fra tre ar, hvis de vurderes at have behov
herfor. Tilbuddet placeres i eller uden for dagtilbud. Dette gelder bide for det tre-
drige barn, det lidt @ldre smébarn og for det barn, som snart skal starte i skole. For
at sikre den bedste sprogpadagogiske indsats med udgangspunkt i det enkelte barns
forudsetninger og erfaringer ber tosprogede smaberns sprogudvikling vere en del
af den lpbende vurdering af barnets udvikling.

Materialet er Undervisningsministeriets vejledende sprogscreeningsmateriale til
screening af tosprogede sméibern fra lige for tredrsalderen og til skolestartsalderen.
Ud over det aktuelle materiale er der udarbejdet et materiale til sprogscreening af
tosprogede born/elever i forbindelse med optagelse i skole eller skoleskift.

Hvad afdaekker sprogscreeningen?

Sprogscreeningsmaterialet er udformet saledes, at det kan give et billede af centrale
trek i det tosprogede barns sprogferdighed pd dansk. Der legges ikke op til en
grundig udredning af barnets samlede sproglige kompetencer pa tveers af forskellige
sprogbrugssituationer eller til en indkredsning af specifikke vanskeligheder hos bar-
net. Betegnelsen sprogscreening betyder her alene, at der er tale om et ojebliksbil-

lede af sprogferdighed i udvalgte relevante situationer.

Sprogscreeningsmaterialet afdekker det enkelte tosprogede barns andetsproglige
kompetencer, som de kommer til udtryk i en rekke kommunikative aktiviteter
under sprogscreeningen med en sagkyndig. Der er tale om et gjebliksbillede, hvor
faktorer som emnevalg, deltagernes relation og kendskab til hinanden og deres op-
fattelse af situationen og formalet ogsa spiller ind. Sprogscreeningens vurderingskri-
terier er det tosprogede barns kommunikative kompetencer, hvilket betyder, at vur-
deringen leegger vegten pa, i hvor hej grad det lykkes barnet at deltage i den kom-
munikative situation. Den centrale aktivitet i sprogscreeningen er siledes samtalen
og vurdering af barnets samtalekompetence under hensyntagen til barnets alder. I
sprogscreeningen indgar desuden delprover, som kan afdekke barnets kompetence
pa afgrensede omrader som grammatik og ordforrdd. Gennemgiende anlaegges et
mellemsprogsperspektiv pa det tosprogede barns brug af dansk. Det vil sige, der er
fokus pa, hvad barnet er i feerd med at tilegne sig pa screeningstidspunktet og ikke
p4, hvad barnet mangler at tilegne sig. (Laes mere i kapitel 3: Introduktion til dansk
som andetsprog).

Det vil veere muligt at sammenligne to gjebliksbilleder ved pa det samme barn forst

at bruge materialet til born, som lige er begyndt pa deres dansktilegnelse, og efter
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en periode at gentage screeningen med materialet til bern, som har veret i dansk-

sproget sprogstimulerende leringsmiljo i lengere tid. Suppleret med paedagogers
lobende vurderinger og evalueringsformer, der egner sig til at beskrive sprogud-
vikling over tid, vil det give et godt billede af det tosprogede barns andetsproglige
udvikling. Disse lobende vurderinger af barnets andetsproglige udvikling ber vere
udgangspunktet for tilretteleggelse af det videre sprogpaedagogiske tilbud og den
padagogiske vejledning af forzldre og pedagogisk personale. Ogsé i den forbin-
delse er supplerende oplysninger fra pedagoger og foreldre om barnets sproglige
baggrund og sprogbrugssituation i hverdagen af stor betydning for muligheden for
at tilrettelegge den hensigtsmessige sprogpadagogik.

2. Materialets opbygning

Sprogscreeningsmaterialet bestar af folgende dele:

1. Vejledning til sprogscreening af tosprogede sméabgrn:

* Introduktion til dansk som andetsprog, hvor der kort redeggres for grundleg-
gende begreber inden for fagomradet.

* Prasentation af sprogscreeningens forskellige faser og overvejelser om rammerne
for sprogscreeningen.

e Fire cases.

2. Instruktion til sprogscreeningsaktiviteterne inklusive skemaer og billedmateriale
inddelt efter malgrupperne trearige bern eller fire- til femarige bern, som lige
er begyndt pa dansktilegnelsen og har veret i dansksproget sprogstimulerende
leringsmiljo i mindre end et ar og fire- til femérige born, som har veret i dansk-
sproget sprogstimulerende leringsmiljo i mere end et ar.

*  Grundig beskrivelse af de forskellige faser i sprogscreeningsprocessen, herunder
en vejledning i at udfere selve sprogscreeningen, indsamle yderligere oplysninger
og foretage den endelige vurdering.

* Diverse materialer til selve sprogscreeningen sisom registreringsark, tegninger
og en oversigt over genstande, som skal bruges under sprogscreeningen.

* Registreringsskema til en samlende beskrivelse og vurdering af iagttagelser under
den enkelte aktivitet, inklusive en afsluttende vurdering af behov for sprogsti-
mulering og anbefaling af fremtidige sproglige fokusomrader i den sprogpada-

gogiske indsats.

Da samtalen er den centrale aktivitet i dette sprogscreeningsmateriale, anbefales
det, at man optager sprogscreeningen pé lydband eller video. Det kan forega med
bandoptager, videokamera, mp3 eller lignende. For den sagkyndige er det svert at
indga som koncentreret og interesseret samtalepartner, hvis han/hun samtidig skal
tage fyldige noter undervejs, og dermed gives barnet ikke de optimale vilkar for at
vise sin samtalekompetence pa dansk. Derudover styrker optagelsen efterbehand-
lingen af iagttagelser og resultater. Det er vanskeligt at anvende dette sprogscree-
ningsmateriale pa den tiltzenkte made, hvis sprogscreeningen ikke optages. Det er
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imidlertid et kommunalt ansvar, under hvilke omstendigheder man valger at gen-

nemfgre sprogscreeningen.

3. Introduktion til dansk som andetsprog

Definition af tosprogethed

I Danmark har hvert tiende barn et andet modersmal end dansk. Disse bern er
med Undervisningsministeriets definition tosprogede jevnfor folkeskoleloven: Ved
tosprogede born forstis born, der har et andet modersmil end dansk, og som forst ved
kontakt med det omgivende samfund, eventuelt gennem skolens undervisning, lerer
dansk. (Folkeskoleloven § 4 a stk. 2). Tosprogede bern er lige si forskellige som alle
andre born. Gruppen af tosprogede born er bredt sammensat og har vidt forskellige
forudsztninger og behov. Tosprogede bern kan vokse op som tosprogede i en et-
sproget minoritetsfamilie, vokse op som tosprogede i en tosproget familie eller vere
vokset op i et andet land i de forste levedr. Betegnelsen tosprogede born omfatter
bade bern, som er fodt og opvokset i Danmark, og nytilflyttede bern samt bade
bern, der nasten intet kendskab har til dansk, og bern, hvis beherskelse af dansk

svarer til jevnaldrende born, som har dansk som modersmal.

Modersmal og andetsprog

Falles for de tosprogede bern og unge i Danmark er, at de i deres hverdag har be-
hov for mindst to sprog, nemlig deres modersmal og dansk. Modersmalet er det
eller de sprog, som barnet lzrer som sit (sine) forste sprog, almindeligvis i hjemmet
og af forzldrene. Tilegnelsen af dansk begynder derimod efter modersmalstileg-
nelsen, og dansk betegnes derfor som andetsprog for tosprogede born i Danmark.
Betegnelsen andesprog signalerer rekkefolge i sprogtilegnelsen og ikke rangordning

eller kompetenceforskelle mellem modersmalet og dansk.

Andetsprogstilegnelse

Andetsprogstilegnelsen minder pi mange mader om modersmalstilegnelsen. Begge
tilegnelsesprocesser har sociale, kognitive, emotionelle og motoriske sider. Alligevel
er tilegnelsen af andetsproget ikke bare en kopi af den forste tilegnelsesproces, men
bygger pa en videreudvikling af de erfaringer, som barnet har gjort sig pA moders-
maélet med sprog, sprogbrug og sprogtilegnelse, og dertil kommer barnets bredere
erfaringer med verden. Disse erfaringer udger en vasentlig ressource i andet-
sprogstilegnelsen. I denne sammenhzng har barnets alder ogséa en betydning, for jo
@ldre barnet er, jo flere erfaringer og mere viden om verden har barnet og dermed
flere ressourcer at treekke pa i andetsprogstilegnelsen. Fra cirka to-/tredrsalderen er
bern bevidste om, at de bruger to sprog: For eksempel valger de sprog athangigt
af, hvem de taler til, og senere kan de udtrykke sproglig opmarksomhed ved ud-

sagn som: Far siger kursi, og Susanne i bornehaven siger stol. (Kursi betyder stol pa

arabisk).
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Sprogtilegnelsen er pa én gang en social og en kognitiv proces, hvor der i barnets
samspil med andre mennesker foregir en stadig hypotesedannelse om og afprov-
ning af, hvordan sproget haenger sammen (les mere nedenfor i afsnittet Mellem-
sprog). Dette betyder ogsa, at sprog forst og fremmest leeres ved at blive brugt i
meningsfuld kommunikation, fordi der her er mulighed for at afpreve og danne
hypoteser, nuancere det eksisterende sprog og optage nyt sprog samt bruge sproget,
s sproglige enheder automatiseres. Tosprogede sméibgrn lerer ligesom alle andre
smabern sprog pa baggrund af konkrete oplevelser, sansninger og erfaringer i sam-
ver med andre born og voksne, hvor der szttes ord pa blandt andet genstande,
handlinger, tanker og folelser. Hvilken sprogferdighed, barnet udvikler, er i hoj
grad bestemt af de situationer, hvor barnet meder og bruger sproget. Det er derfor
vigtigt, at born i hverdagen indgir i forskellige situationer med forskellige samtale-
roller, forskellige formal med at sige noget og forskellige emner. Derudover er det
vigtigt at huske, at sprogtilegnelse er en proces, som fortsetter hele livet for alle

mennesker, uanset om man er tosproget eller ¢j.

Mellemsprog

Betegnelsen mellemsprog eller intersprog benyttes om det midlertidige sproglige
system, som tosprogede born benytter i tilegnelsesprocessen. Man kan ogsi kalde
det ez sprog pa vej fra modersmilet og til mélsproget dansk. Dette mellemsprog er
karakteriseret ved at vere systematisk, foranderligt, variabelt og kreativt, og flere af
disse karakteristika findes ogsa hos etsprogede danske smaberns sprogudvikling. At
mellemsproget er systematisk betyder, at det enkelte tosprogede barn opbygger sine
egne regler (hypoteser) for sprogets opbygning, og mellemsproget er dermed ikke
tilfzldigt. Nér et tosproget barn for eksempel siger han lobede i stedet for han lob,
sa kan det meget vel vere en overgeneralisering af datidsendelsen -ede. Med tiden
vil barnet ved at indgd i kommunikation og eventuel fa respons 2ndre denne hypo-
tese og danne en ny, som svarer til mélsprogets norm for bejning af udsagnsordet
lobe. Denne hypotesedannelse og -afprevning betyder, at mellemsproget er foran-
derligt og udvikler sig labende, hvilket understreger vigtigheden af en vurdering

af mellemsproget over tid. At mellemsproget er variabelt, betegner det faktum, at
flere former af det samme sproglige trek sagtens kan findes i samme ytring. Dette
betyder, at i en vurdering af mellemsproget skal fokus vare pa at underspge mon-
stre og systematikker snarere end pd at finde fejl. Sproglige forenklinger er meget
almindelige og kan ofte vare tegn pa, at sprogsystemet er ved at blive bygget op.
At mellemsproget er kreativt ses for eksempel, nir barnet danner helt nye ord for
at komme igennem med sit budskab. For eksempel kan en kojeseng benaevnes en
toseng, og kreativiteten bliver her en kommunikationsstrategi. Tosprogede berns
sproglige kreativitet viser pd denne méide bdde noget om deres sproglige bevidsthed

og om deres evne til at bruge kommunikationsstrategier.

Desuden pavirker tosprogede berns modersmal pa forskellig vis mellemsproget. For
eksempel kan en ordstilling, der ikke svarer til malsproget dansk, eller udeladelse
af det ubestemte kendeord vare udtryk for overforsel fra modersmalet. Modersma-

let er saledes en blandt flere kilder til hypotesedannelse, og pé et tidspunkt vil det
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tosprogede barn pa baggrund af respons og input ogsé revidere hypoteserne dan-
net pa baggrund af modersmalet. Forskellige modersmal betyder ogsa forskellige
udgangspunkter for andetsprogstilegnelsen. Den tilegnelsesmzassige udfordring er
alt andet lige ikke den samme for et barn med tysk som modersmal som for et barn
med kinesisk som modersmil, fordi tysk sprogligt set er nzermere beslegtet med

dansk. Ligeledes spiller det en rolle, om et barn tidligere har leert andre sprog end

sit modersmal.

Brug af strategier

For tosprogede smibern er det vigtigt at kunne indgd i kommunikation og tilegne
sig ny viden, ogséd nér de er i starten af deres andetsprogstilegnelse. I denne forbin-
delse er viden og bevidsthed om forskellige strategier som kommunikationsstrate-
gier, geettestrategier og lyttestrategier vigtige. Kommunikationsstrategier er midler
til at klare sproglige problemer, for eksempel gennem omskrivning, lan fra moders-
malet, gestik og mimik eller ved at sperge om hjzlp. En omskrivning kan vere, at
barnet erstatter et ord med et andet ord, der har samme funktion eller betydning.
For eksempel Min far har klipper grasset i stedet for Min far har sliet grasser. En
omskrivning kan ogsa besté af flere ord, der er en forklaring pa ét ord. For eksem-
pel omskrives ordet Aavn med forklaringen parkeringsplads for et skib. Et eksempel
pa lan fra modersmalet kan vare udsagnet: Jeg spiser muz, hvor muz betyder banan
pa arabisk. Hensigtsmessige gettestrategier er for eksempel at bruge konteksten
og viden om forskellige sprogs opbygning, herunder markering af flertal, tid og
forskellige setningsled som grundled, udsagnsled og genstandsled. Med hensyn til
lyttestrategier er det vigtigt at kunne valge strategi, ud fra om formalet er at fa alle
detaljer med, danne sig et overblik over hovedindholdet eller skaffe sig specifikke

oplysninger.

Tosprogede borns ordforrad

Leksikalsk kompetence er en kompleks storrelse, og det gelder i serlig hoj grad for
et tosproget barn, fordi der er flere sprog i spil. Tosprogede bern behersker typisk
det ene sprog bedre end det andet inden for bestemte emner og har dermed ord for
nogle begreber pd modersmalet og ord for andre begreber pa andetsproget, og nogle
begreber har de ord for pd begge sprog. Det er derfor vigtigt at skelne mellem ord
og begreber. At et tosproget barn ikke kender det danske ord, er ikke ensbetydende
med, at barnet ikke kender begrebet og eksempelvis har tilegnet sig ordet pd sit
modersmal. Barnet kan for eksempel kende ordet for ko pa tyrkisk (inek) og vide,
at melken kommer fra koen uden at kunne fortelle om dette pd dansk, men deri-
mod pa sit modersmal tyrkisk. Denne skelnen er vigtig, fordi der kan vere tale om,
at barnet kun har behov for at fi ordene oversat til dansk og derfor ikke skal starte

fra bunden af med at leere begreberne.

Derudover handler leksikalsk kompetence om kvantitet (hvor mange ord kender
barnet), kvalitet (hvor meget ved barnet om det enkelte ord) og kontrol (kan barnet
anvende ordet i kommunikation). Dybdeforstaelse af et ord indeholder for eksem-

pel ogsa kendskab til synonymi, antonymi, over- og underbegreber, associationer
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og ord, der ofte optreder sammen som for eksempel frisk og frejdig og harsk smor.
Forstéelsen af et ord udger et forstielseskontinuum med forskellige grader af del-
forstéelser, hvor man pé vejen mod en fuldt udviklet ordforstéelse har en delforsta-
else af ordet, for eksempel inden for hvilket semantisk felt ordet befinder sig ("det
har noget med ... at gore”), eller man kender kun én bestemt betydning af ordet.
Derudover er det vigtigt at vere opmearksom pa, at der kan vare stor forskel pa det

receptive og produktive ordforrad blandt andet athengig af, hvilke sprogbrugssitua-
tioner man som andetsprogsbruger har befundet sig i.

Tosprogede smibern, som indgér i sproglige leringsmiljger i dagtilbud eller uden
for dagtilbud, vil lebende udvide og udvikle deres ordforrad pa dansk. I skolen
fortsztter dansktilegnelsen, hvor sproget i hojere grad bruges abstrakt og uden stor
stotte i konkrete genstande, billeder eller egne oplevelser, og man skal sprogligt
kunne redeggre for forskellige sammenhange og begrunde handlinger. I forbindelse
med skolestart spiller smabernenes ordforrad og deres gattestrategier en central
rolle. Hvis de tosprogede bern ikke har en delforstielse af det danske ord, vil man-
ge ofte gaette pa ordet ud fra lydlige forhold. For eksempel bliver gattet til ordet
skind, at det har noget at gore med az skendes, altsi slis.

I forskningen har der i de seneste ar veret fokus pa det sakaldte forfaglige ordfor-
rad, som alle leerere skal veere opmarksomme pa i deres undervisning, men arbejdet
med det forfaglige ordforrdd ber begynde for skolestart, og her ligger en serlig
opgave for pedagogen. Det forfaglige ordforrad ligger mellem de mest almindelige
og hyppigst forekommende ord og de deciderede fagord, som lereren forklarer for
alle elever. Eksempler pa forfaglige ord pa femte klassetrin kan for eksempel vare
afgrode og landbrug. Disse ord herer til de danske etsprogede elevers basisordforrad,
eller de har en ret god delforstaelse af ordet, men det gelder ikke ngdvendigvis for
de tosprogede, og s kan gattestrategien bundet i lydlige forhold i stedet for betyd-
ning komme i brug. For eksempel bliver gettet til ordet landbrug, at det har noget
at gore med en bro. Det forfaglige ordforrad har derfor en meget stor betydning for
tosprogede berns udbytte af skolens undervisning. Megen leering i skolen indebarer
leesning af diverse tekster, og her har ordforrad og kendskab til de forfaglige ord en
central betydning. Nyere undersogelser viser, at kendskab til 95 procent af ordforré-
det i en tekst er en forudsetning for, at man kan lese den med en rimelig hastighed

og forstaelse.

Tosprogethed

Det er vigtigt at veere opmarksom pé, at et tosproget barn netop behersker og
bruger to sprog pa et eller andet niveau i forskellige ssmmenhange, og at barnet

i hverdagen ofte vil indgd i situationer, hvor det vil opleves som naturligt og me-
ningsfuldt at skifte mellem sprogene. Dette fenomen kaldes kodeskift og er meget
velbeskrevet i sprogforskningen, som har vist, at kodeskift absolut ikke behgver at
vere udtryk for manglende kundskaber pa det ene sprog, men derimod kan vere
udtryk for en hej grad af kommunikativ kompetence, for eksempel at kodeskifteren
tager hejde for modtagerens sprogkundskaber eller bruger kodeskiftet som en kom-
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munikativ ressource i en verbal magtkamp. Betegnelsen integreret tosprogethed

dakker netop over den situation, at det tosprogede barn behersker og bruger to

sprog og ogsa kan valge at integrere dem i sprogbrugen med forskellige formal.

Tosprogetheden er en del af de tosprogede berns hverdag og er dermed ogsi en
del af deres identitet. Ved hjalp af sproget udtrykker og forhandler man sin egen
og andres identitet, og sprogbrug og sprogvalg er et redskab til at markere felles-
skab og gruppetilhorsforhold eller det modsatte. P4 den made fir sproget ogsd en
signalveerdi ud over at formidle et indholdsmessigt budskab pa det mest hensigts-
massige sprog. I nogle situationer har den sproglige identitet og sprogvalget og

de dertil knyttede associationer og kulturer stor betydning, i andre situationer er
tosprogetheden uden betydning for identiteten. Det er vigtigt, at born meder en
positiv holdning til den kultur og det eller de sprog, de er vokset op med, og som er
nert forbundet med deres tidligste oplevelser og identitetsudvikling. Anerkendelse
af bernenes tosprogethed og deres tosprogede udvikling er vigtig for at opbygge et
trygt miljo, hvor bernene far den selvtillid, som er forudsatning for en vellykket

sprogtilegnelse og identitetsudvikling.

Hvad betyder viden om tosprogethed, andetsprogstileg-
nelse og mellemsprog for vurderingen af tosprogede
berns sprog?

Nar tosprogede berns sproglige kompetencer vurderes, er det meget vigtigt at vare
opmearksom pa, at det enkelte tosprogede barn netop behersker og bruger to (eller
flere) sprog pa et eller andet niveau i forskellige sammenhzange. Vurderer man kun
barnets dansksproglige kompetence, vurderer man dermed kun en del af barnets
samlede sproglige kompetencer og ressourcer. Hvis man gnsker et billede af bar-
nets samlede sproglige kompetencer, md man derfor ogsi vurdere modersmalet.
Formalet med dette materiale er at afdekke det tosprogede barns sproglige kompe-
tencer med hovedvegten pd dets danskkundskaber, men barnets samlede sproglige
kompetencer inddrages ved at indsamle supplerende oplysninger fra voksne, der
kender barnet. Foreldrene kan i denne sammenhang give oplysninger om barnets
udvikling p4 modersmalet og sammen med pzdagoger give oplysninger om barnets
sproglige bevidsthed og lyst og evne til at indg i interaktion med andre i andre

situationer end dem, der er tale om i en sprogscreening.

Nar det gelder tosprogede smibern, er det vigtigt at veere opmarksom p4, at de
samtidig med andetsprogstilegnelsen ogsd er i gang med at tilegne sig ordforrdd,
samtaleregler, grammatik, ordstilling og udtale pa deres modersmal. Mange to-
sprogede bern kan have en lengere periode, hvor de ikke bruger det talte sprog.

En sidan stille periode behover ikke at veere udtryk for, at barnet ikke tilegner sig
sprog. Hvis barnet i gvrigt virker trygt, ser ud til at trives og er nysgerrigt og vil del-
tage i aktiviteter med andre bern og voksne, er sidan en periode ikke urovaekkende.
Der kan vere tale om en periode, hvor barnet lytter og observerer, for det bruger
sproget produktivt. Det er vigtigt ikke at presse barnet til at tale, men i stedet veere

opmearksom pa barnets nonverbale kommunikation.

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN 9
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Ideen om mellemsprog betyder ligeledes, at mélestokken for sprogvurderingen ikke

ureflekteret skal veere danskkundskaberne hos born med dansk som modersmal.
Det tosprogede barns sprog skal vurderes som et mellemsprog pa sine egne premis-
ser, hvis bide niveauet og udviklingspotentialerne skal afdekkes si detaljeret, at

barnets behov for et sprogpadagogisk tilbud kan fastlegges forsvarligt.

4. Om sprogscreeningsprocessen

Hvem kan screenes?

Dette sprogscreeningsmateriale skal anvendes ved vurdering af tosprogede sma-
berns sproglige udvikling med henblik pa vurdering af behov for sprogstimulering
ifelge folkeskolelovens § 4 a. Milgruppen er tosprogede bern fra lige for trearsal-
deren og til skolestartsalderen. Materialet er ikke udarbejdet til at afdekke special-
padagogiske behov eller funktionsnedszttelser. Bliver den sagkyndige i forbindelse
med sprogscreeningen opmerksom pa forhold, som ber afdekkes nermere med
henblik pa eventuel specialpedagogisk bistand, er det vigtigt at tage relevante ini-
tiativer for at fa afdekket dette nzermere hos PPR (padagogisk psykologisk radgiv-

ning).

Hvornar screenes?
Sprogscreeningen kan foretages fra tredrsalderen og kan vare en del af en lobende

vurdering, for eksempel én gang érligt.

Hvem foretager sprogscreeningen?

Sprogscreeningen og den samlende vurdering pd baggrund af screeningen skal fore-
tages af en medarbejder med serlige faglige forudsetninger og viden om den pé-
gzldende aldersgruppes sprogudvikling og andetsprogstilegnelse (herefter benevnt
sagkyndig). Den pigeldende sagkyndige skal have en viden om sdvel sprogbeskrivel-
se (ordforrad, morfologi, syntaks, udtale m.m.) som andetsprogstilegnelse (karakte-
ristiske treek ved mellemsprog, tosproglig udvikling, kommunikationsstrategier og
sproglig bevidsthed). Der kan eksempelvis vare tale om pzdagoger, talepedagoger
og PPR-medarbejdere.

Hvem deltager i sprogscreeningen?
Ud over den sagkyndige og barnet anbefales det, at barnets forzldre og eventuelt
barnets pedagog deltager. Det undersoges, om der er behov for deltagelse af tolk.

Hvor skal sprogscreeningen forega?

Det anbefales at valge et roligt, afgrenset lokale og ikke et gennemgangsrum eller
et felleslokale, sa man undgar stej og indblanding fra uvedkommende. Det er vig-
tigt at fa etableret en god kontakt med barn og foreldre.

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN 10
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Hvem henvender sprogscreeningsmaterialet sig til?

Dette sprogscreeningsmateriale henvender sig til:

1) Sagkyndige, som foretager sprogscreeningen af det enkelte barn i eller uden for
dagtilbud.

2) Pzdagoger, som giver den sprogstimulering, som screeningen eventuelt afdak-
ker behov for.

3) Specialpadagogiske team og personale pa PPR, i de tilfelde hvor der er behov
for deres specialviden i opfolgning pa sprogscreeningen og i det videre padago-
giske arbejde med barnet.

4) Pzdagogiske ledere og kommunale konsulenter, som arbejder inden for omradet

tosprogede bern.

Hvem skal efterfglgende have oplysninger om
sprogscreeningens vurderinger?

lagttagelser og vurderinger fra aktiviteter i sprogscreeningen og supplerende oplys-
ninger fra forzldre og peedagoger samles til sidst i en beskrivelse og vurdering af det
enkelte tosprogede barns sproglige kompetencer inklusive en vurdering af behov
for sprogstimulering og anbefaling af fokusomrader i det sprogpadagogiske tilbud.
Disse vurderinger er relevante for flere parter. Den eller de personer, som kom-
munalbestyrelsen har udpeget som ansvarlige for beslutninger vedrerende sprogsti-
mulering af tosprogede smabern, skal informeres. Derudover er sprogscreeningens
vurderinger relevante for paedagoger, som skal tilrettelzgge den sprogstimulering,
som screeningen eventuelt har afdekket behov for. Sprogscreeningens vurderinger
kan ogsa have relevans for en bredere gruppe af padagoger, som ikke har ansvaret
for den obligatoriske sprogstimulering, men som meder barnet i hverdagen. Ende-

lig skal forzldrene informeres om sprogvurderingen og den videre indsats.

Reglerne for tavshedspligt skal overholdes (Forvaltningslovens kapitel 8). Forzl-
drene ber oplyses om, hvilken betydning oplysningerne kan have for barnet, hvad
oplysningerne anvendes til, og foreldrene skal vide pracist, hvilke oplysninger der

videregives. (Las mere i "[Tosprogede barns overgang fra dagtilbud til skold”). Det

anbefales, at de enkelte kommuner overvejer og beslutter, hvordan oplysninger
opbevares, og hvordan proceduren for videregivelse af oplysninger skal vere. Sprog-

vurderingen kan for eksempel folge barnet som en portfolio.

5. Kommunikativ kompetence og
sprogscreeningen

Kommunikativ kompetence

Det overordnede formal med sprog er, at det skal bruges til kommunikation. Be-
grebet kommunikation skal i denne sammenhang forstas bredt, idet det omfat-
ter enhver form for udveksling af betydning. Den kan foregd sivel skriftligt som
mundtligt og savel i dialog som i monolog. Kommunikation kan vere mere eller

mindre formel og have mange forskellige funktioner som at opbygge relationer,

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN 11


http://pub.uvm.dk/2006/overgang

identitet og et gruppetilhorsforhold, tenke, lose problemer og planlegge, udtrykke
sig symbolsk og lege med sproget. For at vare kommunikativ kompetent skal man
have en bred sproglig kompetence, som indebarer en viden om verden og ord for
denne viden, en viden om sprog og sprogbrug samt en viden om sproget som sy-
stem. Dertil kommer en evne til at lose sproglige problemer og tilegne sig nyt sprog
(strategisk kompetence). Kommunikativ kompetence omfatter dermed en mangde

delkompetencer og har bade kognitive, interaktionelle, sociale og socialpsykologi-

ske aspeketer.

Sprogscreeningsmaterialet vurderer det enkelte tosprogede barns kommunikative
kompetencer, som det kommer til udtryk i fem til syv aktiviteter i lobet af sprog-
screeningen med en sagkyndig. Folgende skemaer viser en oversigt over de forskel-
lige aktiviteter i sprogscreeningen af henholdsvis tredrige born eller fire- til femdrige
born, som lige er begyndst pa dansktilegnelsen og har veret i dansksproget sprogstimule-
rende leringsmiljo i mindre end et dr og fire- til femdrige born, som har veret i dansk-

o
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sproget sprogstimulerende leringsmiljo i mere end et dr:

Trearige born eller fire- til femarige bern, som lige er begyndt pa
dansktilegnelsen og har veeret i dansksproget sprogstimulerende lae-
ringsmiljo i mindre end et ar

Hele sprogscreeningen

At vurdere samtalekompetence*

Aktivitet 1 At vurdere kendskab til specifike ordforridd

Aktivitet 2 At vurdere lytteforstéelse (forstielse af sproglig kom-
pleksitet)

Aktivitet 3 At vurdere kendskab til specifike ordforridd

Aktivitet 4 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad

Aktivitet 5 At vurdere kendskab til specifike ordforridd

(Aktiviteter markeret med * registreres forst efter afslutning af hele sprogscreeningen).

Fire- til femarige bern, som har veeret i dansksproget sprogstimulerende
leeringsmiljo i mere end et ar

Aktivitet 1 At vurdere lytteforstielse (forstielse af sproglig kompleksitet)
Aktivitet 2 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad

Aktivitet 3* At vurdere samtalekompetence

Aktivitet 4 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad

Aktivitet 5* At vurdere samtalekompetence

Aktivitet 6 At vurdere fortellekompetence

Aktivitet 7 At vurdere kendskab til specifikt ordforrad

(Aktiviteter markeret med * registreres forst efter afslutning af hele sprogscreeningen).

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN
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Den centrale aktivitet i sprogscreeningen er samtalen og vurderingen af barnets
samtalekompetence pd andetsproget dansk under hensyntagen til barnets alder.

At vare en kompetent samtalepartner forudsetter netop en bred kommunikativ
viden om sprog og sprogbrug. Samtalekompetencen vurderes efter afslutning af
hele sprogscreeningen. Det anbefales, at hele sprogscreeningen optages pa lydband
eller video, og barnets samtalekompetence vurderes efterfolgende pd baggrund af
gennemlytning af optagelsen. Samtalekompetencen vurderes ud fra fire dimensio-
ner: Samtalens forleb, barnets initiativ, barnets kendskab til samtalers opbygning
samt barnets sprogbeherskelse, inklusive brugen af kommunikationsstrategier. Der
suppleres med aktiviteter, der som delprover kan afdekke barnets kompetence pa
afgrensede omrader som ordforrad og grammatik (lytteforstielses- og fortalle-ak-
tiviteten). lagttagelser pa baggrund af de afgrensede delprover registreres lobende
under sprogscreeningen i tilhgrende registreringsark, undtaget aktiviteten til at
vurdere barnets evne til at fortelle sammenhangende. Vurderingen af bide samta-
lekompetencen og resultaterne af de afgreensede delprover fortolkes i forhold til en
trindelt skala, som udtrykker, hvad det tosprogede barn kan med sit andetsprog pa
pageldende tidspunkt og inden for pigeldende delomréide af sproget (for eksempel
ordforrad). De trindelte skalaer udtrykker, at sprogtilegnelse er en proces, og her-
med anlegges et udviklingsorienteret syn pa tosprogede berns dansk. Skalaerne er
inspireret af det samarbejde om udvikling af sprogpadagogik og sprogvurdering,
som EU og Europaridet har ivarksat gennem arbejdet med "The Common Euro-
pean Framework for Reference of Language Teaching, Learning and Assessment”

(se mere i litteraturlisten).

Forlgbet i sprogscreeningsprocessen
Hele sprogscreeningsprocessen kan opdeles i tre overordnede faser: for, under
og efter selve sprogscreeningen. Nedenstdende skema illustrerer forlgbet i sprog-

screeningsprocessen:
For Under Efter
¢ Indsamling af supple- | ® Gennemforelse af fem | ® Gennemlytning af optagelser og registrering

rende oplysninger fra
voksne, som kender
barnet

e Eventuelt kontake til
tolk

til syv aktiviteter med
lobende registreringer,
undtaget samtale- og
fortelle-aktiviteten (se
afsnit om kommunika-
tiv kompetence)

af barnets samtale- og fortellekompetence

* Indplacering pa trindelt skala for hver aktivi-
tet pa baggrund af iagttagelser og registrerin-
ger

* Sammenfatning af sprogscreeningens resulta-
ter og sprogpazdagogiske anbefalinger

* Formidling af vurderinger og anbefalinger til
relevante personer

For selve sprogscreeningen skal forzldre og barn indkaldes og informeres om

sprogscreeningen, og relevante baggrundsoplysninger om barnet skal indsamles.

Derefter folger selve sprogscreeningen, som optages pa lydband eller video, og den

sagkyndige noterer lobende iagttagelser i registreringsskemaer til de enkelte akti-

viteter, pa ner til aktiviteterne, som har fokus pa samtale- og fortellekompetence.

For at sikre, at den sagkyndige indgir som en opmerksom og deltagende samta-

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN
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lepartner under samtalen, udfyldes registreringsskemaet til disse aktiviteter forst
efter sprogscreeningen — ved gennemlytning af optagelsen. Sprogscreeningen med
deltagelse af barn, forzldre og eventuelt pedagog varer maksimalt 45 minutter, og
det anbefales, at selve sprogscreeningen, hvor barnet skal deltage i aktiviteterne,

maksimalt varer 30 minutter.

Efter selve sprogscreeningen analyserer den sagkyndige registreringer og iagttagel-
ser for alle aktiviteterne, og for hver aktivitet opsummeres registreringerne ved at
indplacere barnet i den trindelte skala, som er placeret efter registreringsskemaerne
til den enkelte aktivitet. Disse vurderinger fores over i et opsamlende registrerings-
skema, som kan bruges til at videregive vurderinger og anbefalinger pa baggrund

af sprogscreeningen og eventuelt folge barnet som en portfolio. I det opsamlende
registreringsskema sammenfatter den sagkyndige sin analyse af sprogscreeningen og
relevante supplerende oplysninger fra voksne, som kender barnet. Den sagkyndige
beskriver barnets dansksproglige kompetencer og dansksproglige udviklingsbehov
og anbefaler eventuelt sprogpadagogiske tilbud. Princippet i det opsamlende skema

er illustreret nedenfor (se selve skemaet i materialedelen Skemaer).

Aktivitet Registrering Vurdering af barnet

Aktivitet 1: Vurdering af bar-
nets lytteforstelse (forstaelse af

sproglig kompleksitet)

Trindelt skala for lytteforstelse,
hvor den sagkyndige opsum-
merer registreringerne ved at
markere det relevante trin.

Den sagkyndige supplerer
ordlyden i den relevante trin-
placering med kommentarer i
stikordsform, for eksempel om
mellemsprog.

Aktivitet 2: Vurdering af bar-
nets kendskab til specifikt ord-

forrad

Trindelt skala for kendskab til
specifikt ordforrad.

-+

Relevante supplerende oplysninger, der bor indga i den samlede vurdering

\Z

Sammenfatning af sprogscreeningens resultater og beskrivelse af barnets dansksproglige
kompetencer og eventuelle dansksproglige udviklingsbehov (sproglige fokusomrader og
behov for sprogpaedagogisk tilbud)

\Z

Sprogpaedagogiske anbefalinger og vurdering af behovet for sprogstimulering (8 4 a)

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN
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Sammenfatningen af sprogscreeningen og den sagkyndiges anbefalinger formidles

videre til relevante personer: forst og fremmest foreldre og pedagoger samt kom-
munens ansvarlige for sprogstimulering af tosprogede sméibern (se nermere under
afsnittet Hvem skal efterfolgende have oplysninger om sprogscreeningens vurderinger?
side 11).

6. Sprogpasedagogisk indsats, herunder
sprogstimulering (8 4 a-tilbud)

Generelt om det sprogpaedagogiske miljog og den sprog-
paedagogiske indsats

For at sikre tosprogede sméibern de bedste muligheder for at udvikle deres an-
detsprog er det vigtigt, at de indgar i et sprogligt leringsmilje, hvor arbejdet med
sprog og sproglig opmarksomhed er en naturlig og integreret del i dagens aktivite-
ter. Billedbeger, sangbeger, spil, farver, tegne- og skrivematerialer skal vare synlige
og vere placeret i bernehgjde. Aktiviteterne skal udfordre alle barnets sanser, og
der skal arbejdes fra det konkrete til det abstrakte og fra det kendte til det ukendte.
Overskuelighed, forudsigelighed og gentagelser er negleord. Sang og rytmik er vig-
tige elementer i hverdagen og i forhold til tilegnelse af sprog. I den sprogpadagogi-
ske indsats, herunder sprogstimulering, er det vigtigt, at pedagogerne i det daglige
samvar med bernene er opmarksomme pa at sette ord pa handlinger, at lege med
ord, at fortelle historier og at lese hojt for bornene med stotte af konkrete genstan-
de og billeder. Det sprogpzdagogiske miljo skal opleves som trygt for det enkelte
tosprogede barn — iser i den fase, hvor barnet endnu ikke er kommet si langt i sin
dansktilegnelse. Det er vigtigt, at paedagogerne er opmarksomme pa bade den ver-
bale og den nonverbale kommunikation og anerkender og roser barnets bidrag il
kommunikation. Barnet skal inddrages i forskellige aktiviteter, der bade er vigtige
for den fortsatte sprogudvikling og styrker det sociale samspil med andre born og
voksne. Her bor man ogsé iagttage barnets sproglige progression og interesser og
tilpasse aktiviteterne og den sprogpadagogiske indsats herefter. Nedenfor gives der
eksempler pa den sprogpadagogiske indsats i forhold til alder og sprogvurdering.

8 4 a-tilbud

Tosprogede smibern skal fra trearsalderen modtage serlig sprogstimulering, hvis de
efter sagkyndig vurdering har behov herfor, jevnfer folkeskolelovens § 4 a. Disse

§ 4 a-tilbud kan vere organiseret i eller uden for dagtilbud athengig af, om barnet
er i dagtilbud eller e;j.

For tosprogede bern, som ikke er optaget i et dagtilbud, etableres der sarlige
sprogstimuleringstilbud i 15 timer om ugen. Tilbuddet skal gives senest den 1.
august i det kalenderar, hvor barnet fylder tre ar. Varighed og omfang skal mod-

svare barnets behov og forudsetninger.
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For tosprogede bern, som er optaget i et dagtilbud, tilbydes der sarlig stotte, hvis
det skonnes, at bernenes sproglige udvikling ikke i tilstreekkelig grad kan frem-
mes inden for tilbuddets egne pedagogiske muligheder. Tilbuddet gives senest, nar
barnet fylder tre &r, medmindre dagtilbuddet alene er indrettet til born under tre
ar. Omfanget af stotten fastsettes ud fra en konkret vurdering. Organiseringen af
sprogstimuleringstilbuddene er nzermere beskrevet i "Vejledning om obligatorisk
sprogstimulering af tosprogede smabern” (2005).

Sprogscreeningsmaterialet er et redskab til at foretage den beskrevne individuelle
vurdering af barnets dansksproglige kompetencer og behov. Vurderes det, at barnet
har behov for obligatorisk sprogstimulering, ber dette tilbud hange sammen med
hverdagsaktiviteterne og ikke foregé losrevet og isoleret. Sprogstimuleringen ber
foregi som en leg og omfatte aktiviteter, der er egnede til at stimulere sprogudvik-
ling. Det ber ske i meningsfuld kommunikation og ikke som en stram overhering
eller undervisningssituation. Sprogpadagogisk er det ikke metoder eller materialer,
der skal styre indsatsen, men den sprogpadagogiske indsats skal rette sig efter det
enkelte barns behov, som er afdekket ud fra sprogscreeningen og iagttagelser fra
hverdagen af barnets samspil med voksne og andre bern.

Eksempler pa den sprogpaedagogiske indsats i forhold til
alder og sprogvurdering

Nedenfor gives konkrete forslag til den sprogpedagogiske indsats til henholdsvis
tredrige og fire- til femérige born, der er vurderet pa sprogscreeningsmaterialets
fire trin. Skemaet er siledes teenkt som inspiration til den sagkyndige, som efter en
konkret vurdering og trinplacering af et givent barn kan ga ind og lase forslag til

den sprogpadagogiske indsats til det aktuelle barn ud fra alder og trinplacering.
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Det trearige tosprogede barn

Det tosprogede trearige barn — Trin 1 (Helt begynder pa dansk)

Karakteristika

Barnet har endnu ikke pabegyndt eller er helt i startfasen af sin dansk-
sproglige udvikling. Barnet forstir ingen eller ganske fa ord pd dansk. En
samtale med barnet er derfor meget vanskelig. Barnet kan med kropssprog,
modersmil og efterligning vise interesse i at indga i leg.

Paedagogisk indsats

Et barn pé trin 1 har brug for tet voksenkontakt, hvor barnet folger en
voksen i de daglige goremal. Den voksne setter ord pé ting, folelser og
handlinger, siledes at barnet horer ordene pa dansk.

Det er meget vigtigt, at der er respekt for en eventuel stille periode, s bar-
net ikke presses til at tale, mens barnet har fokus pa at bygge sin forstaelse
op. Samtidig er det vigtigt at opmuntre til, at barnet bruger modersmalet,
nar dette er muligt (med foraldre, personale eller andre born) for at undgs,
at barnet bliver helt tavs i en leengere periode.

Det tosprogede trearige barn — Trin 2 (Usikker sprogbruger pa dansk)

Karakteristika

Barnet forstar flere ord pa dansk, end barnet kan sige. Det gor, at en sam-
tale med barnet er vanskelig, selv om barnet far hjelp fra samtalepartne-
ren, og samtalepartneren bruger konkrete ting.

Paedagogisk indsats

Et barn pé trin 2 har brug for regelmeassig voksenkontakt. Det er vigtigt,
at barnet bliver taget med i gentagne daglige goremal og legesituationer,
hvor barnet kan se, hore, marke og rere ved tingene og fa gentaget ordene
mange gange. Der er fokus pd ord i barnets direkte omgivelser. Det er ogsi
vigtigt med en regelmassig teet voksenkontake, for eksempel at barnet sid-
der ved siden af en voksen i spisesituationer, at den voksne opseger barnet
pa legepladsen og i andre legesituationer. Det er vigtigt, at der arbejdes
med barnet i smé grupper flere gange om ugen, og man ber serge for, at
barnet far provet sit sprog uden at blive presset til at tale.

Det tosprogede trearige barn — Trin 3 (Pa vej-sprogbruger pa dansk)

Karakteristika

Barnet er godt i gang med at tilegne sig ord pd dansk. Barnet kan tage ini-
tiativ til en samtale pa dansk. Barnet udtrykker sig ind imellem segende,
men vil gerne kommunikere pd dansk om emner, som barnet kender.

Paedagogisk indsats

Et barn pé trin 3 har brug for at udvide og udvikle sit ordforrdd. Den
sprogpedagogiske indsats skal give barnet mulighed for at lere ord i kon-
krete situationer, hvor barnet kan se, hore, marke og rore ved tingene.
Den voksne skal sette ord pa handlinger, for eksempel Nu tager jeg en kop,
Si lukker jeg doren, Nu drikker Ali saft og Nu spiser vi. Det er vigtigt at
udvide ordforridet og inddrage billedmaterialer i ssammenhang med stotte
af konkrete genstande. Billedbeger kan inddrages i fortellinger og sam-
tale. Det er ogsa vigtigt, at den voksne regelmassigt har personlig kontakt
med barnet. Hvis barnet trekker sig fra de andre bern, skal den voksne
hjelpe barnet med relationer til bornene. Det er vigtigt, at der arbejdes

i smd grupper et par gange om ugen, hvor barnet foler sig tryg nok til at
udtrykke sig pa dansk, og hvor den voksne bedre kan observere barnets

specifikke behov.
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Det tosprogede trearige barn — Trin 4 (Sikker sprogbruger pa dansk)

Karakteristika Barnet har et godt ordforrad péa dansk. Barnet tager initiativ til en samtale,
som forleber ubesveret, alderen taget i betragtning.

Peedagogisk indsats | Et barn pa trin 4 er sikker pa dansk, men har brug for at udvikle sit sprog
i dagligdagen. Dette gores i et sprogligt leringsmilje, som det er generelt
beskrevet i starten af dette kapitel, hvor personalet i dagtilbuddet efter-
streber meningsfuld kommunikation mellem voksne og bern.

Det fire- til femarige tosprogede barn

Det tosprogede fire- til femarige barn — Trin 1 (Helt begynder pa dansk)

Karakteristika Barnet har endnu ikke pabegyndt eller er helt i startfasen af sin dansk-
sproglige udvikling. Barnet forstar ingen eller ganske fa ord pa dansk. En
samtale med barnet er derfor meget vanskelig. Barnet kan med krops-
sprog, modersmal og efterligning vise interesse i at indga i leg.

et ordforrad, der knytter sig til dagligdagen.

Pzedagogisk indsats Et barn pé trin 1 har brug for tat voksenkontakt, hvor barnet folger en
voksen i de daglige goremal. Den voksne setter ord pa ting, felelser og
handlinger, siledes at barnet horer ordene pa dansk.

Det er meget vigtigt, at der er respekt for en eventuel stille periode, sa
barnet ikke presses til at tale, mens barnet har fokus pd at bygge sin for-
staelse op. Samtidig er det vigtigt at opmuntre til, at barnet bruger mo-
dersmilet, nir dette er muligt (med forldre, personale eller andre bern)
for at undga, at barnet bliver helt tavs i en leengere periode. Det er vigtigt
at arbejde med barnet i en mindre gruppe flere gange om ugen, iseer med

Det tosprogede fire- til femarige barn — Trin 2 (Usikker sprogbruger pa dansk)

Karakteristika Barnet forstir flere ord pa dansk, end barnet kan sige. Kommunikationen
er treg, selv om barnet fir hjzlp af samtalepartneren, som gor brug af
konkrete ting og billeder. Barnet siger lidt og giver hurtigt op.

barnets forstaelse og ordforrad udvides.

Peedagogisk indsats | Et barn pi trin 2 har brug for regelmassig voksenkontakt. Barnet har
forst og fremmest brug for at udvide sin forstielse og udvikle sit ordfor-
rid. I den sprogpadagogiske indsats skal der arbejdes ud fra det kendte,
barnet selv og dets tette omgivelser. For det fire- til femérige barn er det
vigtigt, at verdenen uden for hjemmet og institutionen introduceres, ef-
terhinden som barnet foler sig tryg. Det er vigtigt, at barnet fir mulighed
for at lzere ord i konkrete situationer, hvor barnet kan se, hore, marke
og rere ved ting. Serg for, at ordene bliver gentaget mange gange. For
det fire- til femdrige barn har voksenkontakt stor betydning, da det er de
voksnes ansvar, at barnet indgar i mange forskellige situationer, hvor det
far mulighed for at tilegne sig dansk for eksempel ved oplevelser, hojt-
lesning, fortelling, spil, tegninger og rollelege. Da det fire- til femarige
barn har brug for at kommunikere med sine jevnaldrende i leg og andre
sociale sammenhange, er der brug for voksenhjelp for at mindske mis-
forstaelser. Barnet er mere lyttende og skal opfordres til at bruge sproget.
Samtalen holdes i gang ved at stille mere direkte hv-spergsmal. Det er
vigtigt, at der arbejdes i mindre grupper flere gange om ugen, hvor iser
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Det tosprogede fire- til femarige barn — Trin 3 (Pa vej-sprogbruger pa dansk)

Karakteristika

Barnet er godt i gang med at tilegne sig dansk. Barnet tager initiativ til en
samtale pd dansk. Hvis emnet er kendt, kan barnet indga i samtale med
enkle setninger med stotte fra samtalepartneren. Ind imellem har barnet
svert ved at udtrykke sig og soger efter ord.

Paedagogisk indsats

Et barn p4 trin 3 har brug for at udvikle sit sprog i dagligdagen, herunder
udvide sit ordforrad og samtidig fa flere nuancer i sproget og en bedre
forstaelse. Barnet har ogsa brug for at kunne forsta og udtrykke flere del-
elementer i sproget, som for eksempel forskellige ordklasser, tal, farver,
flertalsformer, forholdsord og forskellige tidsformer. Barnets setninger ud-
vides derved bade i forhold til indhold og kompleksitet, for eksempel ved
brug af bindeord i hoved- og ledsatninger. Udviklingen af sproget frem-
mes ved, at de voksne bevidst gar brug af sprogets delementer i forskellige
sammenhange, for eksempel i lege, i spil, ved fortelling og hejtlesning af
beger og varierede oplevelser, hvor barnet bade lytter til sproget og selv ta-
ler. Rim og remser kan inddrages i arbejdet med sproglig opmzrksomhed.
Ud over at fokusere pa barnet selv og de nare omgivelser, er det vigtigt at
rette fokus mod verdenen uden for hjemmet og dagtilbuddet, s& sproget
udvides og nuanceres. I disse aktiviteter skal der vere en dben dialog.
Dialogen ma godt blive mere abstrakt, hvor man for eksempel taler om
barnets egne oplevelser, som ikke kun er bundet til her og nu-situationer,
men ogsa handler om barnets folelser, barnets ensker, om at sige fra eller
til, fortellinger om, hvad barnet har oplevet osv. Selv om samtaleemnerne
bliver mere abstrakte, kan dialogen fremmes ved at bruge konkrete gen-
stande og billedstotte.
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Det tosprogede fire- til femarige barn — Trin 4 (Sikker sprogbruger pa dansk)

Karakteristika

Barnet er en sikker sprogbruger pa dansk, alderen taget i betragtning.
Barnet har et godt ordforrid og tager selv initiativ i en samtale. Barnet
udtrykker sig nuanceret om forskellige emner.

Paedagogisk indsats

Et barn pé trin 4 er sikker pd dansk, men har brug for at udvikle sit sprog.
Dette gores i et sprogligt leringsmilje, som det er generelt beskrevet i star-
ten af dette kapitel, hvor personalet i dagtilbuddet efterstreber menings-
fuld kommunikation mellem voksne og born.

Et fire- til femarigt barns horisont og interessecomrader udvides fra barnet
selv, over barnets direkte omgivelser og til verden udenfor. Barnet har der-
for brug for at udvide sit ordkendskab og fa flere nuancer i sproget. Dia-
logen i hverdagen mé godt blive mere abstrakt, hvor man taler om barnets
folelser og onsker, om at sige fra eller til og fortaller om oplevelser, der er
foregaet eller skal forega. Hojtlesning med billedstotte bor forega dagligt.
Ved femarsalderen fokuseres mere specifikt pa barnets lytteforstielse, det
vil sige forstielse af seetninger af varierende sveerhedsgrad og grammatisk
kompleksitet. For at fremme forstaelsen kan der bruges konkrete ting og/
eller billedstotte, nir der fortelles en historie eller leses hojt. Sproglig op-
merksomhed inddrages i hgjere grad. Det er sjovt for det fire- til femari-
ge barn at lege med rim og remser, og der settes fokus pé sprogets lydside.
Man kan for eksempel tale om den forste lyd eller det forste bogstav i
barnets navn og andres navne, om lydene i enkelte ord som bil, kop, mus,
is osv. Leg med ord, som rimer, for eksempel kat og hat — en kat med en
hat; og and og spand — en and i en spand. Bevidstheden om bogstaver og
tal fremmes ved at skrive barnets navn og alder pa tegninger. Lad barnet
selv prove at skrive sit navn og tl sa for eksempel bogstaverne i barnets
navn og i andre ord. Socialt og i leg har det fire- til femérige barn (mere
end et tredrigt barn) brug for at kommunikere med sine jevnaldrende.
Dette skal der tages hojde for i pedagogikken i hverdagen.

7. Cases

I det folgende beskrives fire eksempler pé vurdering af tosprogede smibern. To

smabern pa cirka tre ar, som er vurderet med materialet til tredrige bern, som lige

er begyndt deres dansktilegnelse, og to @ldre smabern, som er vurderet med mate-

rialet til fire- til femarige born, som har veret i dansksproget sprogstimulerende le-

ringsmilje i mere end et ar. I hver case indgar et barn, som beskrives kort ud fra de

supplerende oplysninger og det konkrete mgde med den sagkyndige. Derefter be-

skrives forlgbet i sprogscreeningen, hvordan den sagkyndige har vurderet de enkelte

aktiviteter samt den opsamlende beskrivelse og vurdering af barnets dansksproglige

kompetence og udviklingsbehov, herunder sprogpadagogiske anbefalinger. I den

forste case indgar desuden eksempler pd udfyldte skemaer til indsamling af supple-

rende oplysninger, registreringsark samt opsamlende registreringsark.
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Rozerin (to ar og ti maneder)

Rozerin er en pige pa to dr og ti maneder med kurdisk (kurmanji) som modersmal.
Hun er fodt og opvokset i Danmark ligesom sin storebror. Rozerin begyndte i vug-
gestue i en integreret institution, da hun var et ar og skal begynde i bernehaven om
to mdneder. Rozerin har haft et stabilt fremmede i vuggestuen.

Sprogscreeningen foretages i april for at vurdere Rozerins dansksproglige kom-
petencer og tilretteleegge et passende sprogpadagogisk tilbud, herunder eventuel
obligatorisk sprogstimulering. Sprogscreeningen foretages af en padagog med
efteruddannelse inden for smaberns sprogudvikling og dansk som andetsprog,.
Sprogscreeningen foregir i et lokale i Rozerins vuggestue, og Rozerins mor og far er
ogsa til stede under sprogscreeningen. Der deltager ikke tolk til sprogscreeningen,
da vuggestuen og foreldrene har skrevet i de supplerende oplysninger, at der ikke er
behov for dette.

Ifolge de supplerende oplysninger og den indledende samtale er Rozerin godt pa vej
til at leere dansk. Hun er en nysgerrig pige, som henvender sig bade til voksne og
bern — for det meste pa dansk, men hun bruger ogsé kropssprog. I hverdagen har
hun ingen problemer med samspillet med voksne og bern, og foreldrene siger, at
hun er glad for at ga i vuggestuen. Foraldrene fortaller, at Rozerin forstar og taler
kurdisk, og hun svarer ofte pa dansk, nar der bliver talt kurdisk til hende. I leg med
storebroderen bruger hun ogsi begge sprog. Rozerin har aldrig haft problemer med
synet eller horelsen, og forzldrene er ikke bekymrede for hendes sprogudvikling.

Modet med barnet og den farste kontakt
Rozerin er lidt afventende i starten. I legen med kontaktobjektet, som er en kanin,

siger hun ikke noget, men hun reagerer interesseret.

Aktivitet 1: Struktureret samtale med udpegning af krops-
dele (Leg med bamsen 1)

Da talepedagogen tager bamsen frem, raekker Rozerin interesseret ud efter bamsen.
Rozerin peger pa alle kropsdelene som svar pa pedagogens spergsmal og benevner
pa eget initiativ sine egne gjne, nase og mund. Rozerin viser en god receptiv forsté-

else af kropsdele, og ordene indgir ogsa i hendes produktive ordforrad.

Aktivitet 2: Lytteforstaelse (Leg med bamsen 2)

Rozerin forstar og handler pa flere udsagn uden henvisning til alle konkrete gen-
stande. Hun forstar og handler pd udsagn 1 i delopgave 2a, 2b og 2d: Nu er bamsen
torstig, Bamsen vil gerne kore en tur og Bamsen er trat. 1 delopgave 2c handler hun
pa den direkte opfordring i udsagn 3: Giv bamsen en klods! Rozerin siger selv God-
nat til bamsen, og pedagogen venter lidt med at finde billedbogen til den naste
aktivitet frem, sa der bliver mulighed for lidt samtale om situationen med senge-
legningen, blandt andet om hvilke ting bamse skal have med i seng, og hvad Roze-

rin gor med tingene. Rozerin forteller selv, at hun ogsa har en bamse og en dukke

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN 21



|I|__—_

VEJLEDNING ./ ; /
~~—~—=I

derhjemme, som ligger og sover. Rozerin vil gerne fortelle, men hun lytter ogsa til
padagogens sporgsmal.

Aktivitet 3: Samtale om billedbog

Rozerin siger alle navneordene med undtagelse af zandborste, bluse og ske, som hun
dog viser med mimik og gestik. Ordene bluse og ske siger hun pé kurdisk. Hun ved
saledes godt, hvad tingene skal bruges til, men kan i den aktuelle situation ikke

benazvne dem pa dansk. Rozerin benevner alle udsagnsordene i billedbogen.

Aktivitet 4: Billedlotteri og samtale (1. del)

Rozerin er helt med p4, hvad aktiviteten med billedlotteri gar ud pa, og siger alle
ordene pa dansk. Pedagogen sporger lidt til genstandene for at give mulighed for
lidt mere samtale. Til genstanden Aus forseger Rozerin for eksempel at forklare,
hvor hun bor, ved at pege ud af vinduet, og hun benavner ordet dor pa huset, men
hun bliver lidt usikker og tevende, da pedagogen sporger til, hvad der ellers er pa

huset.

Aktivitet 5: Billedlotteri og samtale (2. del)

Rozerin giver uden problemer alle genstandene tilbage til pedagogen, nir hun be-
der om dem. Rozerin viser siledes bade produktivt og receptivt kendskab til ordene
i aktivitet 4 og 5.

Hele sprogscreeningen: Samtale

Da Rozerin forst bryder med sin generthed, forlgber samtalen problemfrit og for-
holdsvis flydende, alderen taget i betragtning. Enkelte gange soger hun dog efter
ord, som hun endnu ikke har leert pi dansk, hvilket bevirker, at hun taler med

lav stemme. Overordnet set kommer Rozerin igennem med sit budskab — enkelte
gange ved hjelp af mimik, gestik og brug af modersmal. Rozerin viser interesse og
lyst til at indga i leg og samtale ved blandt andet at tage initiativer i samtalen. For
eksempel da hun i aktivitet 1 uopfordret benzvner yderligere kropsdele pi sig selv
og i aktivitet 3 og 4 forteller om sin egen bamse og dukke og sit eget hus. Rozerin
vil gerne fortelle og tager fint udgangspunkt i de konkrete genstande og legen,
samtidig er hun ogsa god til at lytte til, hvad pedagogen siger.
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Sprogscreeningen foretages af (sagkyndiges navn og stilling):

Hovwne Carlserny, peedagog

Indsamling af supplerende oplysninger

Spergsmilene er besvaret af (navn/navne): _ Swanne Krogh (pedagog) i samowbejde
med Hassowv ogr Gilgen Demiv (Rogering fow ogr mor)
Dato: 6. april 2007

Hvem forventes at deltage i sprogscreeningen (forzldre, barnets pedagog/kontakeperson, tolk)?

Rogering mor og fowr og Rogering pedagog

Oplysninger om det tosprogede barn fra barnets paedagog og/eller foraeldre

Faktuelle oplysninger om barnet:

Oplysningerne indsamles i god tid for sprogscreeningen. Er barnet i dagtilbud eller andet tilbud,
besvares disse sporgsmal af en pedagog i samarbejde med forzldrene. Ellers ma den sagkyndige ind-
samle oplysningerne.

Navn: __Rogerin Demiv

Adresse: _Hovedgaden 5, 6600 Byborg:

Cpr-nummer: 010604 -xrxr

Forzldrenes navne: __Hasson Demir og Gulgen Demiv

Har barnet sgskende? ja nej []
Hyvis ja, barnets placering i seskenderakken: Yngst (1 stovebror)
Hvor er barnet opvokset (land/lande og hvor lenge)? Fodt i Danmark

Hvilket/hvilke land/lande stammer familien fra? _Mov og for fodt i Darunark.
Kuwrdisk baggrund (Tyrkiet)

Vurderes det, at der er brug for tolk? ja [] nej
Huis ja, hvilket sprog/dialekt skal der tolkes pa?
Gar barnet i dagtilbud eller andet tilbud? ja nej []
Hyvis ja, hvor? Spidopperne

og barnets pedagog/kontaktperson: _Swsanne Krogh
Hvornir startede barnet i dagtilbud eller ander tilbud? Yuggestue: juni 2005, bornehave: juni 2007
Hvordan har fremmedet i dagtilbud eller andet tilbud veret? _Stabilt

Har barnet tidligere modtaget obligatorisk sprogstimulering (§ 4 a)? ja [] nej X

Hyvis ja, hvor?

og hvor lenge?
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Oplysninger baseret pa observationer i dagtilbud eller andet tilbud
— fra en psedagog, som kender barnet i dagligdagen

NB! Sporgsmal markeret med * kan eventuelt forst udfyldes ved firearsalderen.

Spergsmalene er besvaret af (navn, stilling og dagtilbud):
Swsowne Krogh, peedagog i Spilobperne
Dato: __6. april 2007

Er barnet generelt nysgerrigt? ja nej []

Eventuelle kommentarer:

Henvender barnet sig til voksne?
Ved hjlp af sprog: ja nej [] Hyvis ja, pA modersmél: [] og/eller dansk: K]
Ved hjelp af udpegning/kropssprog: ja nej []

Indgar barnet i interaktion med andre bern?
Ved hjzlp af sprog? ja nej [] Hyvis ja, pA modersmal: [X] og/eller dansk: [X
Ved hjelp af udpegning/kropssprog: ja nej []

Hvordan reagerer barnet pa kommunikative problemer i forhold til voksne og born?
Er insisterende og fors@ger igen: ja nej []
Opgiver tit: ja [] nej X

* Hvilke kommunikationsstrategier benytter barnet sig af? (Set eventuelt flere krydser.)
Fylder danske s@tninger ud med ord fra modersmalet: []

Foretager omskrivninger og forklaringer pa dansk: []

Stiller sporgsmal: []

Siger: "Det ved jeg ikke” eller lignende: []

Kommunikerer nasten ikke ved hjelp af talesprog: []

Handler og/eller svarer barnet pé korte henvendelser pd dansk? ja nej []

Hvordan taler barnet pa dansk? (Set ét kryds.)
Bruger nasten kun enkeltord: [[] eller setter ord sammen i sma sztninger:

Er barnets udtale pa dansk forstaelig? ja nej []
Eventuelle kommentarer: __Alderentaget i betragtning
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Eksperimenterer barnet med ord pa dansk eller andre sprog? ja [] nej
Sperger barnet til, hvad ting hedder? ja nej [

* Taler barnet uopfordret pa dansk, for eksempel beder om hjelp, forklarer en hendelse, sporger,
udtrykker folelser og behov? ja [ nej []

Eventuelle kommentarer:

Deltager barnet, nar der bruges rim og remser og leges sanglege? ja nej []

Eventuelle kommentarer: __ Huwn synes; det er sjovt, ndw maw siger: "Rogerin - appelsin’,

. » »

"Ly - mis”, "Mawie-pige” osv.

Er barnet interesseret i en fortelling/historie med konkrete
genstande eller billedstotte? ja nej []
Eventuelle kommentarer: Y& meget gerne kigge i billedbuger og sporger, vad

tingene hedder

*Kan barnet selv fortalle en historie eller om en konkret oplevelse eventuelt med billedstotte eller
hjelp fra en voksen? ja [] nej []

Eventuelle kommentarer:

Eventuelle yderligere iagttagelser og kommentarer, for eksempel om trivsel eller andre forhold, som

vurderes at vere relevante i forhold til sprogvurdering:

Rogeriv er enww flad, tryg ogr dbenwpige, som intevesserer sig for vwe ting. Hunw vil gerne
leeve nye ord pd dansk og bruger de nye ovd kort efter i spontoun tade
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Oplysninger fra foraeldre om brug af sprog i hjemmet og barnets
sprogtilegnelse (modersmal)

Hvilket/hvilke sprog tales i hjemmet? _ Kurdisk (kiwrmanji) og dansk

Hvilke sprog bruger barnet derhjemme (et/flere modersmal, dansk, siger for eksempel nogle ord pa
dansk og andre pi modersmal)? _Foreldrene taler kurdisk med Rogerin. Rogerin forstin kurdisk,

men svowrer mest baw dowvsk. Rozerin tader dawnsk og kuvdisk med storebrov i legesituationer

Forstir og kender barnet mange ord pa modersmélet/modersmélene? ja X] nej []

Forstow fint talt kuwvdisk, ko ogscw svare pav kuwdisk

Taler barnet i setninger/flere ord i sammenhaeng pd modersmalet/modersmalene? (Hvordan sporger
barnet for eksempel om malk?) ja [X nej []

Hvordan har barnets sprogtilegnelse varet (pludret, sen/hurtig til at sige de forste ord)?

Pludvede meget, sagde sine fovste ovd ved etdwsalderesv

Eksperimenterer barnet med ord pa modersmal? ja nej []

Forstar og kender barnet mange ord pa dansk?

Rogerivw leger fint med storebvoderen pav douwnsk

Har barnet haft problemer med synet? ja [] nej
Hyvis ja, uddyb:

Har barnet haft problemer med horelsen? ja [] nej
Hyvis ja, uddyb:

Andre oplysninger, som vurderes at vare relevante i forhold til sprogvurdering:
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Registreringsark 1

til vurdering af receptivt ordforrad (kropsdele) (aktivitet 1)
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Fokus

Ord

Udpeger

Udpeger
ikke

Kommentarer

Kropsdele

ojne

naese

mund

arer

arme

ben

mave

ryg

XX [ X [ X [ X[ X[X[|X

Andre kropsdele:

Benevner gine, nese og mumnd po sig selv

Registreringsark 3
til vurdering af produktivt ordforrad (billedbog) (aktivitet 3)

Fokus Ord Siger Siger ikke| Kommentarer
Udsagnsord cykler X “cykle”
sidder X
spiser X
drikker X
sover X
Navneord tandberste X \gm gestik; at huwn borster
bluse/T-shirt X ?&}Z@EZ/ ;"k”:w %l’m siger
bukser X
stromper X
sko x
hue x
bord x
ke x Viser med gestik, at huw spiser,

og siger ovdet pav kuwdisk
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Registreringsark 4

til vurdering af produktivt ordforrad (billedlotteri 1. del) (aktivitet 4)

Fokus ord Siger Siger ikke| Kommentarer
Navneord hus X ltgvfwj\Zd/O:td;teg@% :f'/é;’/" WWZA/V;V hwv
kat X
mus P%
banan X
bold X
abe X
bil X
cykel X

Registreringsark 5

til vurdering af receptivt ordforrad (billedlotteri 2. del) (aktivitet 5)

Fokus Ord Giver/ Giver/ Kommentarer
peger peger ikke
Navneord hus X
kat X
mus X
banan X
bold X
abe X
bil X
cykel X
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Opsamling af registreringer vedrorende ordforrad

Som opsamling placeres barnet med udgangspunke i afkrydsningerne i aktivitet 1, 3, 4 og 5 pé et af de

fire trin i skalaen for ordforrdd pa dansk pa registreringsark 7: Opsamling. Skalaen for ordforrad er ogséa

gengivet nedenfor:

|I|__—_—

VEJLEDNING ./ ; /

DTrin 1:

Helt begynder pa
dansk

DTrin 2:

Sparsomt kendskab
til ordforrad pa
dansk

DTrin 3:

Udvikling af ordfor-
rad pa dansk pa vej

ZTrin 4:

Sikker brug af ord-
forrad pa dansk

Barnet har endnu ikke
pabegyndt eller er
helt i startfasen af sin
dansksproglige udvik-
ling.

Barnet kender enkelte
af de hyppigste ord i
nogle af delopgaverne,
men sjzldent de ov-
rige ord. Barnet kan
udpege flere ord, end

han/hun selv kan sige.

Barnet kender en del
af de undersogte ord,
men er ikke helt sik-
ker, nir de mindre
hyppige ord/udsagn
skal udpeges eller si-
ges. Fremsigelsen af
disse kan prages af lav
stemmeforing, toven,
onske om bekreftelse
og eventuelt af selv-
rettelser og utydelig
udtale.

Med enkelte undtagel-
ser behersker barnet
hele det undersogte
ordforrid. Barnet
udpeger siledes med
stor sikkerhed ordene
og siger ogsd en rekke
af ordene. Udtale og
prosodi kan vere pre-
get af barnets alder og
modersmal.
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til vurdering af lytteforstaelse (forstaelse af sproglig kompleksitet)
(aktivitet 2)

Delopgave 2a

1. Nu er bamsen terstig.
[0 2. Kan du give bamsen noget at drikke?
[ 3. Giv bamsen en kop!

Delopgave 2b

K] 1. Bamsen vil gerne kore en tur.
[0 2. Kan du kere bilen hen til bamsen?
O 3. Giv bamsen en bil!

Delopgave 2c

[0 1. Bamsen vil bygge et hus.
[0 2. Kan du hjzlpe bamsen med at bygge?
Kl 3. Giv bamsen en klods!

Delopgave 2d

1. Bamsen er tret.

[0 2. Kan du legge bamsen til at sove?

[0 3. Lagbamsen i seng!
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Opsamling af registreringer vedrorende lytteforstaelse
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VEJLEDNING ./ ; /

Som opsamling placeres barnet pa et af de fire trin i nedenstiende skala for lytteforstaelse:

DTrin 1:

Har store problemer
med at forsta udsag-
nene pa dansk

DTrin 2:

Begyndende lytte-
forstaelse pa dansk

DTrin 3:

Pa vej-lytteforsta-
else pa dansk

Trin 4:

Sikker lytteforsta-
else pa dansk

Barnet har ingen for-
staelse pa dansk eller
kan forsta ganske fa
negleord i udsagnene.
Barnet lgser ingen eller
ganske fi delopgaver
rigtigt ved udsagn 3
eller delvist ved ud-
sagn 3.

Barnet kan forstd og
handle pa direkte og
simple opfordringer,
hvor alle konkrete gen-
stande og handlinger
navnes. Barnet loser
alle eller nesten alle
delopgaver ved udsagn
3 eller delvist ved ud-
sagn 2.

Barnet kan forsta og
handle pa sporgsmal
uden henvisning til
alle konkrete gen-
stande. Barnet loser
nasten alle delopgaver
rigtigt ved udsagn 2
eller delvist ved ud-
sagn 1.

Barnet kan forsta og
handle pa indirekte og
komplekse opfordrin-
ger uden henvisning
til alle konkrete gen-
stande. Barnet lgser
alle eller naesten alle
delopgaver rigtigt ved
udsagn 1.

Indplacering pa skalaen og relevante iagttagelser fores over pa registreringsark 7: Opsamling. Her bor den

sagkyndiges overordnede billede af barnets lytteforstéelse pd baggrund af hele sprogscreeningen ogsa tilfojes,

iser hvis det afviger fra vurderingen af aktivitet 2.
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Registreringsark 6
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til vurdering af samtalekompetence (hele sprogscreeningen)

1. Samtalens forlgb

a. Hvordan er det at etablere en samtale med barnet?

X
Problemfyldt Problemfrit
b. Hvordan kan samtalens overordnede forlgb karakteriseres?
Tragt Flydende

2. Barnets initiativ i samtalen

a. | hvilken grad er samralen athangig af den sagkyndiges stotte?

X

\

I hej grad

I ringe grad

b. I hvilken grad bringer barnet selvstendigt stof pd banen?

\

I ringe grad I hej grad
3. Barnets kendskab til samtalers opbygning

a. Demonstrerer barnet kendskab til normer for turtagning?

I ringe grad I hej grad

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN
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4. Barnets sprogbeherskelse og brug af kommunikationsstrategier

sit kommunikative budskab igennem?

a. I hvilken grad rekker barnets sprog til at indgé i samtalen og fa

\/

I ringe grad

I hej grad

b. Hvordan reagerer barnet, nir det meder sproglige problemer?

X

\

Opgivende

Fleksibelt, kreativt

Eventuelle kommentarer til udtalen generelt eller af enkelte ord:
Rogerin Klower sig fint saomtodemeessigt, aldeven taget i betragtning, og er let at forstiv

Opsamling af registreringer vedroarende samtalekompetence

Som opsamling placeres barnet med udgangspunke i afkrydsningerne i stottesporgsmalene pa et af de

fire trin i nedenstiende skala for samtalekompetence:

DTrin 1:

Helt begynder pa
dansk

DTrin 2=

Usikker sprogbru-
ger pa dansk

ETrin 3:

Pa vej-sprogbruger
pa dansk

DTrin 4:

Sikker sprogbruger
pa dansk

Barnet har endnu ikke
pabegyndt eller er
helt i startfasen af sin
dansksproglige udvik-
ling.

Barnet har vanskeligt
ved at indgé i en sam-
tale pa dansk. Barnet
har svert ved at forsta
og gore sig forstaelig,
siger kun lidt og giver
let op. Kommuni-
kationen er meget
vanskelig og langsom,
ogsé selv om barnet
far hjelp fra samtale-
partneren.

Barnet kan indgd i

en enkel samtale pa
dansk, hvis barnet far
stotte fra samtalepart-
neren, og hvis emnet
er velkendt.

Barnet udtrykker sig
ind imellem spgende,
men spger aktivt at
kommunikere pd

dansk.

Barnet indgér sikkert
og ubesveret i en
samtale pa dansk. Bar-
net udtrykker sig selv-
steendigt om forskel-
lige emner og forhold.
Kommunikationen er
flydende og foregir
ofte med initiativer fra
barnet.

Indplacering pa skalaen og relevante iagttagelser fores over pé registreringsark 7: Opsamling.
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Opsamling pa registreringer

Registeringsark 7: Opsamling (forkortet udgave)

Er der anvendt optageudstyr? ja nej []

VEJLEDNING ./ ;

Aktivitet Vurdering af barnet Kommentarer
Hele sprogscreenin- Trin 3: Pa vej-sprogbruger pa Lidt genert i stowten.
gen: Vurdering af dansk Vil gerne fortelle og tager
barnets samtalekom- Barnet kan indgd i en enkel samtale pd | initiativer.
petence dansk, hvis barnet fir stotte fra samta- | Er ind imellem Lidt tovende;
lepartneren, og hvis emnet er velkendt. | hwis ordene er ukendte. I disse
Barnet udtrykker sig indimellem so- tlfoelde bruger huw mimik,
gende, men soger aktivt at kommuni- | gestk og modersmal.
kere pd dansk.
1,3, 4 og 5: Vurde- Trin 4: Sikker brug af ordforrad Forstow og siger bade doanske
ring af barnets beher- | P@ dansk navneord og udsagnsord. I
skelse af et specifike Med enkelte undtagelser behersker enkelte tilfrelde bruges mimik,
ordforrad barnet hele det undersogte ordforrad. gestik og modersmdlet som
Barnet udpeger siledes med stor sik- kommunikationsstrategi (for
kerhed ordene og siger ogsd en reekke eksempel vises, hwovdar enw
af ordene. Udtale og prosodi kan vare tandborste bruges).
praget af barnets alder og modersmal.
2: Vurdering af bar- Trin 4: Sikker lytteforstaelse pa Forstow Og’haxrwu,er: DMW@
nets lytteforstelse Hans . o 2o udsagrv 1
(forstielse af sproglig Barnet kan forstd og handle pé indi- Delobgave 2 udsagm 1
kompleksitet) rekte og komplekse opfordringer uden | Delopgave 2c udsagn 3
anvisning til alle konkrete genstande. (forstew tkke ovdet "bygge’).
Barnet lgser alle eller nzsten alle del- Delopgave 2d udsag 1.
opgaver rigtigt ved udsagn 1.
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Sammenfatning

Rogerin vurderes somv enbige, der e godt i gang med sinv dansksproglige udvikling med
ew sikker brug af ovdforrad og e sikker Wytteforstielse. Huw er ogsd godt pav vej med hensyr
til samtalekompetence. Hun tager initiativer og viser et kendskal-til samtalers opbygning.
Hun vil gerne forteelle og indgd i samtoden. Faw gange er huun Lidit tovende i forhold til ord,
som hun endnuw ikke hawr leert pd dawvsk. I disse tilfeelde gov huun brug af mimik, gestik oge
modersmal. Rogerinw behersker det provede ovdforrad. Enkelte af novneordene benaevnes
tkke b dansk, men demonstreres, og i den mdde viser v at have en forstielse pa dansk
(receptivt ordforrad). Rogerin haw e fun lytteforstaelse i forhold til forstielse af indirekte
obfordringer, wor ikke alle konkrete gerstonde neevnes. Vurderingen af Rogerin piv

baggrund af sprogscreeningen og informationerne fra de supplerende oblysninger stewumer

Sprogpaedagogiske anbefalinger

Det anbefales, at Rogerivv indgow i bornehavens generelle sbrogpedagogiske arbejde:

Huwnw how tkke birug for obligatorisk sprogstimudering dolge § 4 o I det sprogpedagogiske
awrbejde skal Rogerivv awrbejde med at udvikle sit ovdforrad og sproghbrug pi dawnsk. Det er
viglight, at Rogerin ilwerdagenw indgiw v mange forskellige situationer, wov der scettes ords
pd ting, handlinger, filelser mum. Pev dew mdde bruges sproget aktivt i konkrete situationer
med moange gentagelser, lwor Rogerin kaw se, hore, meevke og rove ved tingene. De voksne

skal fokusere pa ovd og ewuner, sow er teet bd Rogerin, og bygge piw Rogzering engagement oge
st tih at konmwmunikere baw dowsk. For eksempel soumtale omv Rogering krob, fomilie, mad og
drikke og lwad Rogerivw gov v lpbet af dagen.

Néuw Rogerin konwuner i situationer med nye mennesker eller pd frenwunede steder, er

det forventeligt, at huuwn bliver Lidt mere stille og bruger sinv energi pdv at forstiv de nye

omgivelser og deres mdde at kommumnikere pov. Det er vigtigt, at hwwn i dew situatiow ikke
_presses til at tule, men fow tid til at blive tryg og fou opbygget sin fovstielse fovst.

Rogering dowsktilegnelse bor fiiges lobende for at vuwdere, o der piv et senerve tidspunkt
opstin et behov for obligatorisk sprogstimulering.
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Abdi (to ar og 11 maneder)

Abdi er en dreng pa to ar og elleve maneder med somalisk som modersmél. Han
er fodt i Danmark og er det @ldste barn i en seskendeflok pa tre. Abdi har veret
hjemme hos sin mor og seskende, indtil han begyndte i bornehave for nasten to

méneder siden. Han var meget utryg i starten og var en del syg.

Sprogscreeningen foretages i juli for at vurdere Abdis dansksproglige kompetencer
og tilrettelegge et passende sprogpedagogisk tilbud, herunder eventuel obligatorisk
sprogstimulering. Abdi er ikke tidligere blevet sprogscreenet. Sprogscreeningen
foretages af en talepedagog i et lokale i Abdis bernehave. Abdis mor er med til

sprogscreeningen. Derudover er Abdis stuepadagog og en tolk ogsa til stede.

Ifolge de supplerende oplysninger og den indledende samtale med tolk fremgar
det, at somalisk er det eneste sprog, der tales derhjemme. Abdi forstir og taler so-
malisk, og moderen er ikke bekymret for Abdis sprogudvikling. Hjemme er Abdi
et livligt barn, som gerne vil snakke og fortelle, og nar familien har somaliskta-
lende gaster, henvender Abdi sig bade til voksne og bern pa somalisk. Moderen
forteller, at de ikke kan hjzlpe ham med tilegnelsen af dansk derhjemme, da de
selv har svert ved dansk. Talepedagogen taler derfor med moderen om, at det er
vigtigt at tale med Abdi pA modersmilet om det, de laver af daglige goremal, og for
eksempel fortalle ud fra billeder i bager og lignende. P4 den méde stotter de Abdis
sprogudvikling og forstdelse af begreber og sammenhange pA modersmalet. I bor-
nehaven vil Abdi efterfolgende have et godt grundlag for at tilegne sig dansk. Abdi
har aldrig haft problemer med synet eller horelsen.

Ifolge de supplerende oplysninger fra bernehaven har Abdi svert ved bade at forsta
og tale dansk. I starten henvendte Abdi sig ikke til de voksne eller de andre bern,
men ventede, indtil de henvendte sig til ham. I starten sad han lige s4 stille pa en
stol eller i sofaen og kiggede pa, hvad de andre bern lavede. Da han blev mere tryg,
begyndte han at g rundt pa stuen og i bernehaven og rerte ved alt. Det er forst i
den seneste tid, at han er begyndt at henvende sig til de voksne, hvor han prover at
indgd i interaktion ved hjelp af udpegning og kropssprog. Han opgiver dog hur-
tigt, hvis det ikke lykkes. Bade padagogen og moderen giver udtryk for, at Abdi nu
virker gladere for at komme i bornehave, end han var i starten, og at det nu ogsa er
lettere at aflevere ham om morgenen. Pedagogen navner, at Abdi er begyndt at in-
teressere sig for puslespil, og at han er meget glad for at lege med lego, biler og dyr.

Mgodet med barnet og den farste kontakt

Abdi er meget genert og vil sidde pa moderens skod, hvor han feler sig tryg. Han
er interesseret i kontaktobjektet, som er en kanin. Han rerer ved kaninen, men
bliver lidt forskraekket, da den begynder at hoppe. Abdi siger ikke noget pa dansk,
men siger Kig mor pa somalisk og vil gerne selv prove at i kaninen til at hoppe.

Legen fortsetter lidt, indtil bamsen tages frem.
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Aktivitet 1: Struktureret samtale med udpegning af krops-
dele (Leg med bamsen 1)

I legen med bamsen kan Abdi ikke udpege nogen af kropsdelene, nir han bliver
spurgt pa dansk. Talepzdagogen valger derfor at fa tolken til at oversatte for at
prove Abdis sprogforstielse pd somalisk og hans forstdelse af opgaven. Det viser sig,
at Abdi har en god forstaelse af kropsdele pa somalisk. Han kan udpege og benav-

ne gjne, nase, mund, orer, arme og ben pi somalisk.

Aktivitet 2: Lytteforstaelse (Leg med bamsen 2)

Abdi er meget interesseret i bamsen, men han handler ikke pa udsagnene, da de
siges pd dansk. Talepedagogen valger derfor ogsa her at benytte tolken. Abdi for-
star og handler pé flere udsagn uden henvisning til konkrete genstande pa soma-
lisk. Han handler saledes pd udsagn 1 i delopgave 2a og 2d: Nu er bamsen torstig
og Bamsen er tret. Abdi forstir og handler pa udsagn 3 i delopgave 2b og 2c: Giv
bamsen en bil! og Giv bamsen en klods! Han gentager alle udsagnene pa somalisk og
snakker med moderen pa somalisk om legen. Da Abdi virker interesseret i legetojet
og de forskellige aktiviteter, fortsetter talepedagogen med aktiviteterne, selv om
det allerede nu er tydeligt, at Abdi er begynder pa dansk. Med moderens og tolkens
hjalp kan talepadagogen fi et bedre billede af Abdis kompetencer pa somalisk

og dansk, og sprogscreeningen er en anledning til at tale med moderen om Abdis

sprogudvikling.

Aktivitet 3: Samtale om billedbog

Abdi er meget interesseret i billedbogen og vil gerne vere med til at blade. Abdi be-
nazvner alle navneordene pa somalisk. Da Abdi ser tandbersten, demonstrerer han
med mimik og gestik, hvordan man bruger en tandberste. Abdi forteller pa dansk,
at bamsen spiser og drikker. Udsagnsordene cykler, sidder og sover benzvner han kun
pa somalisk. Talepzedagogen sporger lidt til, hvad Abdi spiser og drikker i borneha-
ven, for at fa en lidt friere samtale i gang. Abdi kan ikke svare. Det er sveert at fore

en samtale med Abdi pa dansk, fordi hans danskkundskaber er meget sparsomme.

Aktivitet 4: Billedlotteri og samtale (1. del)
Abdi benavner ordet i/ pa dansk og vil gerne satte bilen pa billedpladen. De an-
dre ord hus, kat, mus, banan, bold, abe og cykel benzvner han pa somalisk.

Aktivitet 5: Billedlotteri og samtale (2. del)

Abdi giver uden toven genstandene bil, banan, bold og cykel tilbage til talepadago-
gen, da hun beder om genstandene pa dansk. Abdi viser siledes et receptivt kend-
skab til disse ord, selv om han ikke selv benzvnte dem alle produktivt i aktivitet 4.
Abdi giver ikke genstandene hus, kat, mus og abe tilbage, da han ikke forstar disse
ord péd dansk.

Hele sprogscreeningen: Samtale
Det er svert at fore en samtale med Abdi pa dansk, fordi hans danskkundskaber
er begrenset til nogle fd ord. Han viser interesse og vil gerne tale pa somalisk. P4

somalisk viser Abdi fin forstielse for turtagning, og hvis han forstir spergsmilet,
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forseger han at svare. Abdi tager ikke selv initiativer pd dansk, da han mangler
forudsztninger for dette, men han kommenterer en del pa somalisk. (I hverdagen
oplever bernechaven ham som en mere tavs og reserveret dreng). Abdis samtaler

med moderen og tolken pé somalisk forleber problemfrit.
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Opsamling pa registreringer

Registeringsark 7: Opsamling (forkortet udgave)

Er der anvendt optageudstyr? ja nej []
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Aktivitet

Vurdering af barnet

Kommentarer

Hele sprogscreenin-
gen: Vurdering af
barnets samtalekom-
petence

%] Trin 1: Helt begynder
[X]
pa dansk

Barnet har endnu ikke be-
gyndt eller er helt i startfasen
af sin dansksproglige udvik-
ling.

DavAbdis dansk er begroenset til nogle
favord, er det sveent at fore en samtole
pov dansk med hawn.

AbdL haw brug for ew del stotte frov sog-
kyndig til at genwnemfore aktiviteterne
og/eller oversceitelse frav tolke.

Hon haw ingen problemer med turtag-
ning pev somalisk.

Hown konmumenterer pa somalisk og bru-
ger somalisk under hele sprogscreenin-
gen

Abdi saumtaler fint pav somalisk med
moderem.

1, 3, 4 og 5: Vurde-
ring af barnets beher-
skelse af et specifikt

ordforrad

Trin 1: Helt begynder
pa dansk

Barnet har endnu ikke
pabegyndt eller er
helt i startfasen af sin

dansksproglige udvikling.

Abdi kender meget fov danske nowneord
og udsagnsord. Han kan nevne nay-
og “drikker”. Haw fovstiw ovdene bil
banany bold og cykel pév dawnsk (re-
ceptivt). Han haw et godt ovdforrid

pa somalisk. Bruger gestik og somalisks
somv kommumnikoationsstrategi.

2: Vurdering af bar-
nets lytteforstaelse
(forstaelse af sproglig
kompleksitet)

Trin 1: Har store
problemer med at forsta
udsagnene pa dansk

Barnet har ingen forstaelse pa
dansk eller kan forsta ganske
fa negleord i udsagnene.
Barnet lgser ingen eller
ganske fa delopgaver rigtigt
ved udsagn 3.

Forstowr og handler ikke piv udsog-
nene pa dansk; mewv ved overscettelse
til somalisk gon det godt: Handler pdv
udsagw 1 i delopgave 2ov og 2d og pcv
udsagw 3 i delopgave 2b-og 2¢.
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Sammenfatning

Abdi vurderes som enw helt begynder pav dansk. Abdi vour Lidt tilbageholdende o stouwten,
men da tolken oversatte, blev Abdi mere aktiv. Abdi hawde brug for oversettelse fra tol-
ken genwnenm hele sprogscreeningen for at kunne gennemfore de forskellige aktiviteter,
Ao Abdi kender meget fiv ovd pav downsk. DavAbdi hawde sveert ved, kommunikationen piv
dansk, brugte hauwv gestik og/eller skiftede til somalisk. Abdi viste devrmed god brug af
kommumnikationsstrategier i forhold til situationen. I bprnehaven opleves Abdi som mere

tawvs og resevveret. Sprogscreeningen viste, at Abdi how e god sbrogforstiaelse pd sit mo-
dersmal somalisk, og denw vil vaere et godt udgangspbunkt for hansy dansktilegnelse.

Sprogpasedagogiske anbefalinger

__obhgre eller boy fortsette og med, hyilket fokus.

SPROGSCREENING AF TOSPROGEDE SMABGRN 40



Alia

(fire ar og to maneder, mere end et ar i

dansksproget sprogstimulerende laeringsmiljg)

Alia er en pige pa fire ar og to mineder med punjabi som modersmél. Hun er fodt
i Danmark og er den @ldste af to bern. Alia har gdet i et 15 timers sprogstimule-
ringstilbud efter § 4 a, stk. 3, siden hun var tre ar. Alia havde i starten et ustabilt
fremmede pd grund af flere omgange af mellemorebetendelse. Nu er Alias frem-

mede mere stabilt.

Sprogscreeningen foretages i november for at vurdere Alias dansksproglige kompe-
tencer og tilrettelegge et passende sprogpedagogisk tilbud, herunder vurdere fokus
i det aktuelle § 4 a, stk. 3-tilbud. Sprogscreeningen foretages af en talepedagog i et
lokale i Alias § 4 a, stk. 3-tilbud. Alias far og en padagog fra det tilbud, som Alia
deltager i, er med til sprogscreeningen. Der deltager ikke tolk til sprogscreeningen,
da det fremgar af de supplerende oplysninger, at der ikke er behov for dette.

Ifolge de supplerende oplysninger og den indledende samtale er Alia en lidt genert
og tilbageholdende pige. Hun leger oftest med de samme to piger med pakistansk
baggrund og velger det kendte legetoj som dukker og det, der horer til dukkekro-
gen. Alia er ikke specielt opsegende over for andre bern eller voksne, og nar hun
kontakter nogen, er det oftest pa dansk. Hvis hun mangler ord, bruger hun gestik,
men hun er ikke meget insisterende og opgiver hurtigt. Sammen med de pakistan-
ske piger taler hun dansk og punjabi. Hun eksperimenterer lidt med dansk, bruger
sma faste fraser og setter ord sammen i smé setninger. Alia kan lide at danse, viser

god rytmesans og forsoger at synge med pa sangene.

Ifolge faderen er Alia ogsd en lidt stille pige derhjemme, som kan lide at hjelpe for-
®ldrene og lege med sin lillesgster. Alia har haft mange omgange af mellemeorebe-
tendelse og har fiet indopereret dreen i det ene ore, da hun var treethalvt ar. Dette
betod en forskel i Alias sprogudvikling, og Alia har siden da leert mange nye ord
bade pa punjabi og dansk, og hun taler tydeligere og i leengere sztninger. Horelsen
skulle veere normal nu. Talepaedagogen taler lidt med faderen om, at Alias nedsatte
horelse netop godt kan have haft indflydelse pa hendes sprogudvikling, men at Alia
nu har gode muligheder for at tilegne sig sprog. Efter selve sprogscreeningen ud-
dyber talepedagogen yderligere, hvordan Alias foreldre kan stotte hendes sprogud-
vikling ved for eksempel sammen med Alia at sette ord pa de forskellige goremal i
hverdagen, synge, lese boger og se berneudsendelser i fellesskab.

Mgodet med barnet og den farste kontakt

Alia er meget genert og tilbageholdende i starten. Hun folger dog interesseret med
og smiler, da den sagkyndige begynder at kore med legetojstoget, der bruges som
kontaktobjekt.
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Aktivitet 1: Lytteforstaelse (Leg med bamser)
Alia reagerer ikke umiddelbart pa den fremsattende sztning: Den lille bamse krav-
ler op i stolen. Den sagkyndige omformulerer derfor setningen til et sporgsmal,
sa det bliver tydeligere, hvad Alia skal gore i legen: Kan du sette den lille bamse op
i stolen? Alia sztter den lille bamse op i stolen, og den sagkyndige fortsetter med
udsagnene. Alia skal have lidt stotte til enkelte af udsagnene, for hun handler helt.
For eksempel har hun lidt problemer med s@tningen: Den lille bamse er ogsi torstig.
Problemet skyldes tilsyneladende ordet srstig, for hun er godt klar over, at der skal
ske noget med den lille bamse, og hun handler, da talepedagogen omformulerer
setningen til: Den lille bamse vil ogsd gerne have noget at drikke. Efterhanden som
Alia begynder at slappe mere af og indga i legen, behgver hun mindre stotte af tale-

padagogen, og hun kommenterer ogsa legen undervejs.

Aktivitet 2: Struktureret samtale med fokus pa forstaelse
af forholdsord

Alia forstir og handler pa forholdsordene 7, pd og under, men er usikker pa ordene

ved siden af, foran og bagved. Alia deltager engageret i aktiviteten, selv om hun leg-
ger klodsen forkert nogle gange.

Aktivitet 3: Samtale (samtalebillede: En stue)

Samtalen om stuebilledet forlober treegt. Alia tager ikke selv initiativ til at bringe
noget nyt ind i samtalen, og hun er athengig af talepedagogens stotte i form af
opmuntrende smil og opfelgende spergsmal, ellers gar samtalen i sta. Talepadago-
gen besvarer ogsa enkelte af hendes egne spergsmil for pd den méde at agere rol-
lemodel. Ved sporgsmal svarer Alia enten med enkeltord eller med en kort setning,
og hun vover sig ikke ud i kreative nydannelser. Talepedagogen velger at gi videre

til aktivitet 4 efter fa minutter.

Aktivitet 4: Struktureret samtale med fokus pa ental/fler-
tal, tal og udsagnsords tidsformer

Alia skelner mellem ental og flertal. Hendes hypotese for flertal er endelsen -er, for
eksempel drenger og glasser. Alia har ingen problemer med at telle til fem. Hun
forstar ikke setningen Hvor mange lys er der i vinduet, men da talepedagogen peger
pa lysene i vinduet, svarer hun.

Alia udpeger sikkert Hvem drikker saft?, men forstar ikke fortids- og fremtidsfor-

men.

Aktivitet 5: Samtale (samtalebillede: Legeplads og Tre ud-
snitshilleder)

Da Alia viser smé tegn pa trethed, og selve sprogscreeningen ikke skal overskride
tiden, valger talepedagogen at lade Alia velge et af udsnitsbillederne fra legeplad-
sen. Et udsnitsbillede er lettere at overskue, og Alia velger Pigerne pi banken. Alia
begynder selv at fortzlle om billedet i korte hovedsetninger. Samtalen er mere
flydende end ved det forste samtalebillede i aktivitet 3, og Alia virker til at have
mere at sige om legen med dukkerne. Talepedagogen skal dog stette en del, for at
samtalen ikke gar i sta.
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Aktivitet 6: Sammenhaengende fortaelling
Alia er ikke i tvivl om, at drengen greder og er ked af det. Da talepedagogen sporger
til, hvorfor han grader, tager Alia sig til knzet og siger 2v. Hun viser med gestik og
ordet av, at hun er helt med pa, hvorfor drengen grader. Ved talepedagogens ud-
dybende sporgsmal siger hun: cykel falder. Hun forteller i nutid og i meget korte
hovedsatninger, flere gange med udpegning pé billedet. Setningerne kobles hoved-
sageligt sammen ved simpel rekkefolge, men hun bruger ogsa enkelte bindeord,
da hun forteller om engang, hvor hun selv veltede med cyklen i bernehaven. Hun

bruger stedord som jeg og han, men bejer ikke navneordene i bestemthed.

Aktivitet 7: Struktureret samtale om farver og starrelser
Det viser sig, at Alia kun kender farverne gul, bli og rod, og storrelserne er hun
usikker pé. Talepadagogen noterer derfor dette i registreringsarket og lader Alia
fange nogle fisk, hvor hun med sikkerhed kender farverne, eller den sagkyndige
udpeger fiskene. P4 den méde bliver sprogscreeningen afsluttet med en positiv ople-
velse, og Alia far leget med fiskespillet.

Efter sprogscreeningen, og da Alia er giet ind til de andre bern, taler talepedago-
gen med faderen om, at det vil vere en god stotte for Alias tilegnelse af farverne pa
dansk, at de ogsa derhjemme snakker om farverne pa punjabi. Ligeledes kan de lege
forskellige lege, hvor forholdsord indgér, og tale om, hvad de laver nu, lavede i gar
og skal lave i morgen og pd den made fa opmarksomhed pa, hvordan de forskellige
tidsformer bliver udtryke pa punjabi.
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Aktivitet

Vurdering af barnet

Kommentarer

1: Vurdering af bar-
nets lytteforstaelse
(forstaelse af sproglig
kompleksitet)

Trin 3: Pa vej-
lytteforstaelse pa dansk
Barnet kan forstd flere af nogle-
ordene i udsagnene og handler
helt pa enkelte af udsagnene og
delvist pa resten af udsagnene
uden stotte fra den sagkyndige.

Skal hawe Lidt sttte for at forstiw
ideen med legen. Derefter gir det
fint - skal hawve stotte (omformule-
ring) enkelte gange for at handle
helt.

2, 4 og 7: Vurdering
af barnets beherskelse

af et specifikt ordfor-
rad

Trin 3: Udvikling af
ordforrad pa dansk pa vej
Barnet kender en del af de un-
dersogte ord, men er ikke helt
sikker, nar de mindre hyppige
ord/udsagn skal udpeges eller
siges. Fremsigelsen af disse kan
prages af lav stemmeforing,
toven, enske om bekreftelse og
eventuelt af selvrettelser og uty-

delig udtale.

Forstow forholdsordene:””, "piv”,
“under”.

Skelner mellewv ental og flertad
(Flertalshypotese: -er).

Kender og bruger nutid, mew for-
stow ikke fortids- og fremitidsfor-
mew af "drikke’.

Usikker med hensynw til storrelser,
kender kwn fowrverne "gul’, “rod”
og "bld.

3 og 5: Vurdering af
barnets samtalekom-
petence

Trin 2: Usikker
sprogbruger pa dansk

Barnet har vanskeligt ved at ind-
g i en samtale pa dansk. Barnet
har sveert ved at forsta og gore
sig forstaelig, siger kun lidt og
giver let op. Kommunikationen
er meget vanskelig og langsom,
ogsa selv om barnet far hjelp fra
samtalepartneren.

Samtalew forlgber treegt, og Aliav
konmumer stort set ikke med initio-
tiver.

Aliow virker tilbageholdende og
maske Lidt genert, syarer ofte me-
get kovt.

Saumtolen gow lidt bedre, dovvi
taler o dukkerne o udsnitsbil-
ledet, og da huun forteeller omv e
oblevelse med at veere faldet med
cyklew - det vil sige; at emunet howr
en betydning og mdske ogsd, at

Aliov er blevet mere tryg.
6: Vurdering af bar- Trin 2: Usikker fortaelling Forteller i nutid.
nets fortxllekompe- og tekstsammenhzeng Korte hovedseininger, eventuelt
tence Barnet forteller grove trek af en med udpegning:
historie ved hjelp af fi og korte | Setninger kobles hovedsagelig ved
hovedsatninger og eventuelt hjelp af reekkefrlge, enkelte gange
udpegning pa billedet. Sammen- | ved hjeelp af bindeord.

hangen i fortellingen kan vere

utydelig.

Gentager nawneord og bruger es-
kelte stedovd ("jeg”, "Than’), mew
ikke bestemtihed sow reference.
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Sammenfatning

Aliv vurderes somv enw bige, der er v gang med at udvikle sit ovrdforrad ba dawnsk og er b ves
vforhold til Wytteforstielse. Hunw er dog mere wsikker i forhold til at indgav i e soumtade oge
forteelle en somumenheengende forteelling. Aliavw viser fin forstielse for tuwtagning, men huuw
er tilbageholdende, vover sig tkke ud v kreative nydoawnmelser som kommumikotionsstrategi
og how brug for ew del stotte frav dew sagkyndige for at holde somtoden i goung. Alicv

wower med korte scetninger eller enkeltord. Now Aliovtader omv ewner eller oblevelser,

som haw kender rigtig godt, flyder saumtoden Lidt lettere, og Aliaw bruger gestik son
konmwmmumnikationsstrategi og obgiver ikke med det samme. De subblerende oblysninger ogr
dew tidligere sprogvuwdering er inddraget v dew samlede vuwrdering.

Sprogpsedagogiske anbefalinger

Det anbefoles, at Aliov fortsat deltager i det 15 timers sprogstinmulderingstibud efter § 4 a,
stk 3, somhaw er tillknyttet . Alicv how brug for at udvikle sit ovdforrdd og sinv kommun-
nikation pd dewuk, herunder fiv mere mod pd at indgd v sprogbrugssituationer, hworv hawv
I det sprogpedagogiske awbejde er det vigtigt, at Aliavfrler sig tryg, sivhuw i hdfjere grad
tor vove sigrud U nye sprogbrugssituationer og afprgve forskellige kommunikationsstrate-
gier. Dette kawv med fordel ske v lidt mindre grupper, lwor der saomtidig ev tid og plads til,
at Aliav bruger sproget aktivt ogkouv awbejde mere med entol/flevtal, fowver, storrelser og
fovholdsord:. Det er vigligt med gentagelser, scvsproget automatiseres. Forskellige bevaegel-
seslege med brug af forholdsord ("Alle skal sidde pév stolew”, "Aliw skal veere under bordet”
osv.) og spil med for eksempel fowver og storrelser kow veere gode til at sikre mange gento-
gelser pov ewv sjov mdde. Der skal awbejdes ud fra kendte ting og situationer i hwerdagen,
Aliw selv og hendes teette omgivelser, mew det ex ogsdv vigtigt at inddrage verden uden for
bovrnehaven og hjenmumet. Her kan konkrete ting og billeder frov for eksempel en tww ud & nov-
tuwren bruges til at fostholde oplevelser og gofre e mere abstrakt somtole konkret og sikre
gentogelser af de nye ovd, hevunder lwordon maw sprogligt mawkerer tidsraekkefrlge pd
dawuk og bygger e forteelling op med blandt andet brug af bindeord, stedord og bestemt-
hed. Alias gleede ved sang og musik kawv ogsce bruges i det sprogpedagogiske arbejde for
eksempel med rim og renser. Hojtleesning med billedstotte og e efterfoigende dialog vil
ogsiv veere godt. Det exr vigtigt, at de voksne er opmeerksomme pdy, at Aliow mdske til tider how
brug for lidt hjcelp i sociale sommenhaenge med jevnaldrende bgri For eksempel, hwad
mowv skal sige for at konune med v e leg eller fi, hwad mowv gerne vil have:,

Aliay behov mév evalueres lobende med henblik pd vuwrdering af fokus i det sprogpeedagogi-
ske tilbud. Pa grund af de tidligere problemer med Alics horelse ev det ogsiv vigtigt fortsat
at have opmeerksomhed péw hendes hgrelse.
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Bin Ziaux

(fire ar og seks maneder, mere end et ar i
dansksproget sprogstimulerende laeringsmiljg)

Bin Ziaux er en dreng pa fire ar og seks mineder med mandarin som modersmal.
Han har boet i Kina i de forste tre ar af sit liv og kom til Danmark sammen med
sin mor for halvandet r siden, da moderen blev gift med en dansk mand. Bin
Ziaux har giet i bornehave i Danmark, fra han var tre &r, med stabilt fremmeode og

har her modtaget obligatorisk sprogstimulering efter § 4 a.

Sprogscreeningen foretages i februar for at vurdere Bin Ziaux” dansksproglige
kompetencer og tilrettelegge et passende sprogpedagogisk tilbud, herunder vur-
dere om den obligatoriske sprogstimulering skal fortsztte og med hvilket fokus.
Sprogscreeningen foretages af en sprogpedagog med efteruddannelse inden for
smaberns sprogudvikling og dansk som andetsprog. Sprogscreeningen foregar i et
lokale i Bin Ziaux’ bornehave. Moderen kommer sammen med sin mand til ber-
nehaven til sprogscreeningen. Der deltager ogsa en tolk til sprogscreeningen, da
bernehaven og moderen har skrevet i de supplerende oplysninger, at der er behov

for dette.

Ifolge de supplerende oplysninger og den indledende samtale er Bin Ziaux godt
pa vej til at lere dansk, og han er kommet vasentligt lengere end ved trearsvurde-
ringen, hvor han var helt i starten af sin dansksproglige udvikling. Han har stadig
behov for at udvikle sit danske ordforrdd. Han er insisterende og viser gipamod

i forhold til at komme i kontakt med bern og voksne pd dansk. Moderen fortal-
ler, at hun er ved at lere dansk og ogsé forseger at tale lidt dansk med Bin Ziaux.
Sprogpadagogen understreger, at moderen skal tale det sprog, som hun har det
bedst med, og at mandarin har en vigtig betydning i relationen mellem Bin Ziaux
og hende. Desuden understreger sprogpadagogen, at Bin Ziaux’ sproglige erfa-
ringer pd mandarin er en ressource i forhold til at lzre dansk. Moderen kan for
eksempel stotte Bin Ziaux’ sprogudvikling ved at have sma samtaler med ham om
sprog og sammenligning af ord pa dansk og mandarin. Sprogpadagogen taler ogsa
med familien om, at moderens mand kan spille en vigtig rolle som samtalepartner

og sprogmodel for Bin Ziaux pa dansk.

Modet med barnet og den farste kontakt
Bin Ziaux virker glad og spandt p4, hvad der skal ske. Han sperger flere gange,
hvad de skal lave. Han er meget interesseret i kontaktobjektet, som er et tog.

Aktivitet 1: Lytteforstaelse (Leg med bamser)

Bin Ziaux er forst lidt usikker p4, hvad aktiviteten gir ud pa. Sprogpadagogen
udferer derfor handlingerne til de forste udsagn, mens hun sztter flere ord pd
handlingen. Derefter er Bin Ziaux ivrig efter at deltage aktivt i legen. Han udferer
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enkelte af udsagnene helt. For eksempel M jeg ogsi fii en banan? Han har dog be-
hov for stette fra sprogpadagogen til at udfere flere af udsagnene helt. Han synes
for eksempel at vere lidt i tvivl om, om der nu skal ske noget med den store eller
den lille bamse, og flere af de andre negleord kender han tilsyneladende ikke. Han
er dog godt klar over, at han skal udfere nogle handlinger i aktiviteten.

Aktivitet 2: Struktureret samtale med fokus pa forstaelse
af forholdsord

Bin Ziaux forstar og handler pé forholdsordene 7 og pd, men tover ved resten af or-
dene og legger klodsen forkert. Ved ordet under legger han forst klodsen pd bordet,
men tager sé fat i den igen og leegger den under bordet.

Aktivitet 3: Samtale (samtalebillede: En stue)

Bin Ziaux siger straks, at samtalebillede viser en stue. Hans blik fanger drengen, der
leger med biler, og han forteller om bernehavens og sine egne biler derhjemme.
Sprogpadagogen valger derfor at sperge ind til dette emne og sperger om, hvilke
biler han kan se, og hvordan hans biler derhjemme ser ud. Bin Ziaux forteller om
bilerne og begynder ogsa at forklare, hvem han leger med i bernehaven. Sprog-
padagogen speorger til, hvad de ellers laver i bernehaven. Bin Ziaux siger: Vi leger.
Han bliver lidt mere tovende, da talepedagogen sperger til, hvad de leger. Hun
peger derfor pa samtalebilledet for at gore spergsmalet mere konkret og sperger,
hvad bernene pa billedet laver. Han siger straks spiser og drikker, men synes ikke at
kunne beskrive de andre aktiviteter mere detaljeret end med ordet leger. Han viser
dog med gestik, at den ene pige rekker hinden frem. Generelt viser Bin Ziaux
kendskab til samtalers opbygning, og hvis han ikke forstir et spargsmal, viser han
det for eksempel ved at se meget sporgende ud og nogle gange ryste pa hovedet.
Sprogpadagogen afrunder samtalen, da der er géet lidt over fem minutter.

Aktivitet 4: Struktureret samtale med fokus pa ental/fler-
tal, tal og udsagnsords tidsformer

Bin Ziaux skelner mellem ental og flertal. Hans hypotese for flertal er endelsen -er,
for eksempel glasser. Nogle af ordene fir dog ingen flertalsendelse pa, for eksempel
to dreng. Han kalder dukkerne for piger og viser her, at han skelner mellem ental

og flertal. Bin Ziaux har ingen problemer med at tzlle og teller efterfolgende ogsa
stolt pi mandarin. Bin Ziaux udpeger sikkert, at det er drengen, som drikker saft,

men peger igen pd drengen ved sporgsmalene i fornutid og fremtid.

Aktivitet 5: Samtale (samtalebillede: En legeplads og Tre
udsnitsbilleder)

Sprogpzdagogen valger samtalebilledet med legepladsen til samtalen. Sprogpze-
dagogen sporger til billedet, og hvad der sker. Bin Ziaux forteller om billedet og
bliver hurtigt optaget af situationen med drengen, som er veltet med cyklen og
greder. Da Bin Ziaux allerede i aktivitet 3 har vist lyst og villighed til at indgé i en
samtale med egne initiativer, valger sprogpadagogen at legge op til, at Bin Ziaux
nu fir mulighed for at fortelle en sammenhzngende fortelling om situationen og

eventuelle egne lignende oplevelser (aktivitet 6).
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Aktivitet 6: Sammenhaengende fortaelling

Bin Ziaux forteller i nutid i korte hovedsatninger med brug af enkelte bindeord
som og og og sd. Bin Ziaux forteller ogsi om en gang, hvor han valtede pa cyklen.
Han hiver ivrigt op i buksebenet og viser et ar pa knzet. Han bruger stedord som
jeg, han og hun. Han bejer ikke navneordene i bestemthed. Ved brug af forskellige
lydefterlignende ord og fagter far han skabt en levende og medrivende fortelling.

Aktivitet 7: Struktureret samtale om farver og storrelser
Bin Ziaux kender hovedparten af farverne bade receptivt og produktivt, men er
meget usikker med hensyn til sterrelserne. Han forstar tilsyneladende ikke ordet
storst og mindst. Da han skal finde to fisk, der er /ige store, velger han den storste
fisk, fordi han sandsynligvis har fokus pa ordet stor.
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Aktivitet

Vurdering af barnet

Kommentarer

1: Vurdering af
barnets lytteforstaelse
(forstdelse af sproglig
kompleksitet)

Trin 2: Begyndende
lytteforstaelse pa dansk

Barnet kender en del af de
undersogte ord, men er ikke helt
sikker, nar de mindre hyppige
ord/udsagn skal udpeges eller
siges. Fremsigelsen af disse kan
preges af lav stemmeforing,
toven, gnske om bekrzftelse

og eventuelt af selvrettelser og

utydelig udtale.

Skal forst have Udt stptte for at for-
stov ideen med leger - indgdw deref-
ter vrigt.

Udforer enkelte udsagn helt, skal
have stotte til reste.

Vivker UWdt usikker pov fleve af nog-
leovdene; for eksempel "stor”, “lille”,
”gcq i ‘914”.

2, 4 og 7: Vurdering
af barnets beherskelse
af et specifike

ordforrad

Trin 3: Udvikling af
ordforrad pa dansk pa vej
Barnet kender en del af de
undersegte ord, men er ikke helt
sikker, nir de mindre hyppige
ord/udsagn skal udpeges eller
siges. Fremsigelsen af disse kan
prages af lav stemmeforing,
toven, gnske om bekrzftelse
og eventuelt af selvrettelser og
utydelig udtale.

Fovstow forholdsordene: ”0’, "pd/’. Er
usikker ved “under” og handler for-
kert ved reste.

Skelner mellewv ental og flevtal.
Kender og bruger nutid, mew for-
stow ikke fortids- og fremitidsformen
Kantallene 1 til 5, teller ogsis uop-
fordret til 10 pd mandowrin.

Kender fowverne.

Usikker med hengyn til storrelser.

Det vil sige; er Lidt usikker v dele af
det specifikt provede ovdforrad, men
viser i restevv af aktiviteterne et ovd-
forrad, der er pdvvej indew for om-
rader/domeener, somhan har egne
erforinger med og er meget interes-
sevet i, Biw Ziouw bliver noget mere
trvende og usikker, ndr det handler
o mindre kendte omwdder. (How
her gode konmwmunikationsstrate-
gler, mew siger ikke de proecise ovd
piv dansk).
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Aktivitet

Vurdering af barnet

Kommentarer

3 og 5: Vurdering af
barnets samtalekom-
petence

Trin 3: Pa vej-sprogbruger
pa dansk

Barnet kan indga i en enkel
samtale pa dansk, hvis barnet far
stotte fra samtalepartneren, og

Samtadew forlober fint inden for
velkendte onwwdder. Bin Ziouww kon-
mer med, initiativer og er ivrig efter
at forteelle.

Bruger kommumnikationsstrategier

nets fortellekompe-
tence

og tekstsammenhaeng

Barnet fortzller en historie med
visse detaljer i kronologisk raek-
kefolge og med enkle sproglige
udtryk for sammenhang,.

hvis emnet er velkendt. og haw forstielse for tutagning.
Barnet udtrykker sig ind imel-
lem sogende, men soger aktivt at
kommunikere pa dansk.
6: Vurdering af bar- Trin 3: Pa vej-fortaelling Forteeller v nutid.

Kovte hovedsaetninger med brug af
enkelte bindeord.

Gentager navneord og bruger sted-
ord: (e, "ha’, “haw’), men ikke
bestemthed som reference.

Forteeller engageret med lydefter-
lignende ord og fagter.
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Sammenfatning

Binv Ziouw vurderes somv env dreng, der er pivvej i sinv downsktilegnelse, Howtager initiativer
og exr vedholdende v sinv konmumikation pd deunsk, hwor howv viser kendskal-til samtodery
selvoplevet heendelsesforlgl, hwor hawv how visse detaljer med blandt andet i form af lydef-
tevlignende ord. B Ziouw behevsker det ovdforrid, der skal til for at forteelle o de ting,
sonmvhowy kaw lide at love i bofrnehaven (lege med biler, spise, divikke og lignende), mew
mangler tit de preecise ovd.

Sprogpaedagogiske anbefalinger

fortyeette og med hyilket fokus:
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Oversigt over grammatiske betegnelser

DANSK LATIN EKSEMPEL

anden grad komparativ sodere, bedre, mere populer

bindeord konjunktion og, eller, men, fordi, selv om, hvis, nir

biord adverbium ikke, ogsd, godt, gerne, altid, aldrig, tit
bydeform imperativ leg, sid, les

datid preteritum legede, sad, leste

ental singularis en bil — bilen, er hus — huset

flertal pluralis to biler — bilerne, to huse — husene
forholdsord preposition pd bordet, i huset, til pigen, hos familien
fornutid perfektum har varet, har tegnet, er kommet

forste grad positiv sod, god, populer

genstandsled objekt "Pigen holder bogen”, "Drengen spiser et able”
grundled subjekt "Pigen holder bogen”, “En dreng spiser abler”
navnemdde infinitiv at spise, at lege, at snakke, at gi

navneord substantiv en hund, et ur, blomsten, biler, stolene

nutid prasens leger, sidder, leser

stedord pronomen jeg, du, han, hun, den, det, vi, I, de, sig, min, deres
tillegsord adjektiv et rodt hus, en fin kjole, den gule bluse, to store boger
tredje grad superlativ sodest, bedst, mest populer

udsagnsled verbal "Pigen holder bogen”, "Drengen spiser ablet”
udsagnsord verbum at cykle-cykl-cykler-cyklede-har cyklet

Gvrige betegnelser

antonym betegnelse for ord, der betegner det modsatte af et andet ord (pen — grim)
bisetning/ledsetning ..., fordi han grader’, "Nér hun kommer,...”

fremsettende setning  "Pigen grader.”

hovedsztning "Pigen gdr.”, "Jeg bor i et hus.”, "Nu sover han.”
morfologi formlere, leren om bejningselementer, som tilfgjes til et ords stamme, og som

angiver for eksempel tal og ken

produktivt ordforrad ~ aktivt ordforrad

prosodi regler vedrerende stavelsers lengde- og trykforhold

receptivt ordforrad passivt ordforrad

sporgende sztning "Grader pigen?”

synonym betegnelse for hvert af to eller flere ord med samme eller nesten samme betyd-
ning (pen — flot)

syntaks sztningsbygning, leren om opbygning af setninger i forskellige led som for ek-

sempel grundled, udsagnsled, genstandsled, hensynsled og biordsled.
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